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_Presentacnon

Je'e Instituto Nacional para la Educacion
de los Adultos tyam xnyama'ay koo oy
ween koo téé miny metsy yaa maa ataa
tu’kony mkapxta'aka'any yé'é xéé'ajpé Je'e
ayuuk'aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy.
Ayuuk, yaa miitsy je'e mjakyajtuyo’oya’any
yé'é m'apékyéépé noky yajmetya'ak méét
yé'é jaayée.

Yé'é xypyupetaanp jaa miinpé
mtu’konyjoty, méét je'e ayuuk jeya'ay
ajxy mayakapéjkpé méét je'e miitsy
mjajpy mnajweéeépye, jantyim oy miitsy je'e
mwinjwé’'éwa’any je'e kapxy metya'aky
najty myajmetya’akaanpy méét, ménityé,
je’e metya'aky najty kopk'ajpé oy
mkapxypétséma’any o mkujaayéwa’any.

Naakjaty je'e apéky, m'atyuuntakaanpy
je’e najty m'apéjpyé, je'e yakatyunék
katsip, neje’e yujwa'any koo m'ixép méét
myajmetya’akép maa je'e Na'ap metya'aky
noky méét awiink yajwa'any koo mnaxép
maa Je'e ayé’'éky yajkopkwijpé noky.

iN’ajotajpyéjts koo jantyim y'oy
myajkupeta’any!

El Instituto Nacional para la
Educacion de los Adultos te da
la mas cordial bienvenida al
madulo Uso la lengua escrita.
Mixe Baja, en el que podras
continuar tu aprendizaje de la
lecturay la escritura.

Con los materiales del médulo,
el apoyo del asesor o asesora
bilinglie y tus conocimientos
previos podras comprender
mejor los textos que quieras leer
y, al mismo tiempo, expresar
cada vez mejor tus ideas
oralmente y por escrito.

En cada unidad practicaras

lo que vas aprendiendo, con
actividades sencillas y amenas,
en algunas de las cuales
requerirds consultar y leer tu
Libro de lecturas y disfrutar

de un merecido recreo con tu
Folleto Juegos con imaginacion.

iTe deseamos mucho éxito!




Je’e yakja’apy maa
njukyajtetsy

Ataa noky tsyojpy

Maa ataa apéky:

e M'ixataanpy tii yajmatoyajpy yé'é noky
kyapxy jantyim tsopaatpé.

e Myajmetya'akaanpy méét mjaayaanpy
je'e noky kyapxy metya’aky jantyim
tyuunp koo je'e jujymuku’uk jakem
yajpaaty.

e Myajtunkpataanpy je'e mjaay koo
mxéémo’op méét mnametya’akép je'e
tuunk méét tiijaty myajtunép tuunkjoty.

e Mjaayaanpy kéxyéwiin xyéé méét je'e wii
yakatyunék xyéé maa je'e kujayé'ényty




La escritura en la
vida diaria

Propdsitos
En esta unidad:

e |dentificaras informacidn basica en
algunos documentos importantes.

e Leeras y escribiras textos cortos con
informacion relacionada
con la familia.

e Utilizaras la lengua
escrita para nombrar,
ubicar o describir tus
actividades y las cosas
gue te rodean.

e Escribiras listas de

objetos o actividades.
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Je'e noky kyapxy tsopatpé

meéét je'e éjts xynyakapxp
nyametyakp

Maa ataa apéjktuky, m’ixataanpy je'e noky kyapxy
maa miny je'e mxéé, maa mminyka'ay méét
” jakmatyii je’e miitsy xynyakapxp xynyametyakp;
1 * paatyéts, jantyim tsyopaatp koo je'e mnajwé’ép tii
tyuunpy meéét tiijaty xynyakapxp nyametyakp
| je’e mnoky kyapxy.
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1 Yajatyunék. Je'e noky kyapxy méét je'e yak'ijxyp
yajmatoyajpyé

Eep meéeét Vaijtya’ak,
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Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Na'atsow.
¢M’ixyé yé'é wii tu'unp noky kyapxy?

Téey () Kaj ()

é¢Matyiijaty noky yé'é?

¢Nepyaam nyajtuném yé'é pikena’k yajkuméyéék noky?

éNepyaam nyajtuném je'e nakapxyéé noky?

¢Nepyaam nyajtuném je'e je'e mwinjéjp aja’anyaxy noky?
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Yé'é noky kyapxy téé m'ixyép, ématyiipé miitsy mmeéeét?

¢Nepyaam nyajtuném yé'é CURP?

¢Awiink je'e mxee tiijaty xyjakyak'ijxp xyajmatoyajp?

Eep yé'é noky kyapxy méét pa’'witsé’éw nej je’e pyata’any.

a) CURP

e) Nakapxyéé noky

é) Je'e mwinjéjp aja’anyaxy noky
i) Pikena’k yajkuméyéék noky
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Yo 7/20?;1% 2

Foyg
0859, 2. 5525



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

s e P e
A i
= '-JJ.'.LJ‘J.-'-J?- g3

by

ESTADOS UNIDOS MEZ(RIz,‘A;I\DISgAXAM
[EN NOMBRE DEL ismuo LIBRE Y SOB!

eyl -<r‘w1.

I“
_omom MARATAR Akums_: £
= Nowero__5E I
Commreo ¥ oo sheR QU B T, oy Recsrio. O A
oo o 1 o6 Nacwienros 0Et RESEES
Lo N ASENTADOS LOS DATOS ! i
4 M CARGO SE ENCUEN i
a' ST OGRS
i ORHOTEIOON S = o ‘
“RIKTER: — i
\ i
) SGHENTAYDOS (.
1 L NOVEGIENTOS O = l‘
Al e s i
) | it s - SA .
e YAINAKAPXEP - . I
lo e O =L -
RP ; e v 00S ore g
8) Je o = =
. W e QLA ORACA__—— o :
e I ) = Fr. "'l
) k o€ k -:: W o o MASCULING___. WhKIVETSEEY: :
ae al I le n y 1 RN YO
< TAJTEETY AXY e i
P e y _2wRmA s 3
e 1) . . es e . ) - . AN - ek Mumﬁrm‘ ‘.‘
winjejp aja anyaxy NnoKy . v T :
¥ 7 e
umevee | S, WS e~
o " e s L _men i
1 / "
. . . T T i : 3
I Ik na ! k a k k n k | NG JEYARY YAKEAEP JEE TANAKEP
2 © o e MET
i AT
e
= ——
)
)
b4
g ==
¥ - nmoToOUURONA
W
-
=
1
i e
)
A e i 2 e
. e i —
% OTACATARNA WGULANQULA
: T O
o AU
- o o, e PEMEEO.—
] EECROALRYEENTSY
= AR
o

AT

A 1o 406 HOE 1

a) CURP
e) Nakapxyéé noky

No.de Cergcan
"le realice |, Y estaty, lud R
Ernlmnig 3 205 de ey
.o y . oo ] k SPoNdan, Plicacic, de
é) Je'e mwinjéjp aja’anyaxy noky

" e infol,me

i) Pikena’'k yajkuméyéék noky " g,

AFLACION
UNDAD gy,

TRICULA EXPEDIEN T,

® Le orjg,

Ntey .
apaci
Onsery,, ° re::,ac"e

Cuidad,
s
de sy pi: Para

2.0 hijo
e ) .
3 acCiones e

Obre Jog
® Anote oy ©ar Ia safyq
le prace Y Cartill |,

Practicap, a fechy a

n.

cr
Jivets,
V& Mang,
a .
My kya'ay o
x
Kaiothoy

Jm

CIY8 manag s ot

a) CURP : 7 5
e) Nakapxyéé noky REGISTRO FEDERAL DE ELECTORE

&) Je'e mwinjéjp aja’anyaxy noky =i
i) Pikena’'k yajkuméyéék noky

R sy —

£ 550 NOMBRE MOMERO 254

SECE CLIATRO THITD

AN KRR DAHUE, DA

sobys BOOCCTTENEISE " Rt hontioy. 10T D3
e e bty LIRDIL CRRTE

g 30 ket haip =

gk 213 Kag 000 —




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Yajnawitsé’'éw yé'é waats xii yajpatpé jatu’un nej je'e oy pyata’any.

Je'e Mwinjéjp Aja’anyaxy Noky
je'e tyuunpy koo mnékxép noky
winkuwitséépyé nokoo je'e
kutuunk ajxy yajtékatsa’any

meéét je'e tyuunpy koo
nyajniwiinkéxé'ékéép. Ménit ajxy
yujwa'any koo je'e jeya’ay najty 18
tee y'apéjt.

Jwe'e ataa clave unica de registro
de poblacion méét je'e tyuunpy
koo najty kéxyéwiin mkapxy
pata’aka'any.

Je'e tyuunpy ween kujaay nyékxy
naak’'ok najty téé yajkumé’ey.

Je'e nyakapxyp jaa jwetsyé, oré
méét maa nminémka’'awém méét
awiink miny kujaayé’'éy pén ajxy
je'e nteekyajtém.

Pikena'k yajkuméyéék noky
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Na’'atsow.

éJe’e noky kyapxy xyéé maa nyakapxy maa miitsy je'e mminyka’ay?

é¢Matyiijaty noky kyapxy miny jawyiin je'e mxéé?

é¢Matyii noky kyapxy nakapxp maa je'e m'ity tsana'ay?

¢Maa myiny je'e ké'ékaa pata’aky?

éMatyii noky kyapxy méét je'e jwetsyé manaa nyakapxé?
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Jamyets koo:

Jantyim tyuunp koo m’'éxkapét tiijaty yajmatoyajpy yé'é noky
kyapxy méét jatu'un myajtuunkpatép koo najty kéxyéwiin
mkapxy pata’aka’any.

2 Yajatyunék. Nxéé’ajxém maa yé’'é noky kyapxyjoty

Yajmetya’ak yé’é ajxy kyapx myetyakép.

Ok, matow y’ap, ¢ tii fu’'un
nyanéémpy kajpt motsyo’ont?

Vet

Je’e motsyo’ont wiinkjaty
kajtp yanwinkéxé’pé.

A jo’oy. Yéé tu’un nyanéémpy xéé
petyéé... najwéépyétsy mapéky yé’é.

¢ Téjk motsyo’ont? ¢ Je’e tu’un

nyanéémpy paa téé je’e kajpt

motsyo’ont maa ntsanayétsy
nkujaayé’éy?

Paa téé tu’uk’it mkujaayé’éy je’e
kajpt motsyo’ont maa misana’ay,
yaa kujoayé’éw je’e mitéjk

motsyo’ont.

7

% .
¢ Mtuunkajpy? A’a... jato’ok yaa
nmaméyétsy, je’e yaa tsyojpy koo
nkujaayé&’épétsy tii étsy ntuunpy, a

jwe’e matyu’u je’e ntuunkétsy.

Jaa jatu’un, jakoo
je’e pata’ak, je’e
nékéé ntuunk’ajtém.
Maa é&jts nmineyém
kamtuunpé&’ajtém ajxy.
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Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Tii nyametyaakpy yé'é ajxy kyapx myetyakép?
e iMaa yé'é ajxy kyapx myetyakeép tii jeya’ay tyuun?

Eep yé’'é aja’anyaxy méét yajmetya’ak nej yaa yajpaaty.

Ataapé noky myakjaayéwaanpy ajxy je’e xynyakapxp nyametyakp ¢Tiitu’un
kapéts ajxy mjaayma’atép, paaty koo ajxy jim mkexaaném maa je’'e nyanéémpy
SAGARPA téjk a paa jim je’e jaayma’at najty nyékxy kap je’e mxété’ény nityu’'umajp o

ajxy myo’owa’any. Paa kap ajxy mwinjééy myajtéwép ajxy. mpéky?

Je’e tu’un nyanéémpy paa
m’akujpéky o jay’akujpéky ajxy
misana’ay o paa m’éxmatsy.

Na’atsow.

éNej téé wii yajtéy, jaktiijaty, o tii ta'a ajxy jyakmeyajtéwét koo najty
noky kyapxy myakjaayéwa'any?
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Axta’aw maa miitsy je'e mxéétsuu nyoky kyapxy nej yaa yujwa’any
méét kujaayé’'éw.

Jawyiin xéékokp:

Myametsk xéékokp:

Xée:

Nityu'umajp o mpéky:

Mtuunkajpy:

Juméijt:

Maa miny kya'ay:

Nacionalidad:

ljp tsenaapy

Téjk motsyo’'ont:

Kajpt:

Kajpt motsyo’ont:

Kajptkopk:

Meéjkajpt:
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Jamyets koo:
Naak'ok je'e noky kyapxy najty mkapxy pata’aka’any, ix koo je'e
mxéé tsuu xynyakapxp nyametyakpé nyékxép oy kujaayé'éy.

Ok ix tii noky myajmayjajpy méét maa taa je'e nékxy myujwa’any
je'e noky kyapxy najty mkaméétpé. Kujaayé’éw maa yaa wyitsyé
koo najty téé m’ixy matoyaty maa je'e mpata’any.

¢Tii noky kyapxy nyajmayjajpyétsy?

¢Maa je'e npata’anyétsy?

¢Tiijaty nyajmayjajpyétsy koo noky nkapxy pata’akép?

Jamyets koo:

Jantyim tyuunp koo je'e na'ix na'exé'é méétatép méét oy ween
kujaayé'éy je'e xéétsuu nyoky kyapxy, mkapxy pata'akép nej
y'a’'exé'éyén ween mpaaty je'e noky kyapxy najty mkaméétpé, may
yajnakojtutéé jatu'un oy tyuum wa'ats tuum pata’ak.
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Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “Maa myameéeéy yé'é
Xxéé jim miinpé maa je'e noky kyapxyjoty” (ayé’éky 13) ménit
jakyajtuyo’oy je'e tuunk maa yé’'é Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.

Winxi'ik winxon je'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé
Axta’aw méét yajmetya’ak maa je’e Na’ap metya’aky noky, je'e

kapxy metya’aky “Je’e Alcozauca kajpt” ménit kujaayé’éw je'e kajpt
Xéé jim mpataanpy.

Na’atsow.

éXypyupejt je'e ajanya’axy ween tu'un oy koo myinjwééy maa je'e
myajmetyakén? ¢Tiikyéxp?

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “¢Matyii oy
metyaakp?” (ayé’'éky 23) ménit jakyajtuyo’oy je’e tuunk maa yé’é
Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.




Cllld

Los documentos y
nuestra informacion

En este tema identificaras los
documentos o “papeles” donde aparece
tu nombre, el lugar donde naciste y
otra informacion personal; por ello es
importante analizar para qué son y qué
datos contienen.
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Actividad 3. Los documentos y su informacion
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Contesta.
¢Conoces estos documentos?
Si () No ()

éCuadles son?

¢Para qué nos sirve la cartilla de vacunaciéon?

¢Para qué nos sirve el acta de nacimiento?

¢Para qué nos sirve la credencial para votar?
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De los do
cumentos anteriores, éicuales tienes tu?
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Relaciona con una linea las columnas, segun corresponda.

Cartilla de vacunacion

Credencial para votar

Credencial que sirve para votar

en las elecciones y también como
identificacion. Se solicita cuando

la persona es mayor de 18 afios, o
sea, al alcanzar la mayoria de edad.

Clave Unica de Registro de
Poblacién. Sirve para realizar
diversos tramites.

Sirve para registrar las vacunas
recibidas.

Da constancia de la fecha, hora
y lugar de nuestro nacimiento
y certifica quiénes son nuestros
padres.
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Contesta.

¢Cudles son los documentos en los que se menciona el lugar donde tu
naciste?

¢Qué aparece primero: el nombre o los apellidos?

¢En qué documentos aparece tu domicilio actual?

¢En qué documento aparece la huella digital?

éPor gué es importante la huella digital?
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Recuerda que:
Es importante identificar la informacién que contienen estos
documentos para utilizarla cuando la necesitemos.

Actividad 4. Nuestros nombres en los documentos

Lee la historia.

Ay m—

Oye, compadre, ¢qué es eso
de domicilio?

Pues el lugar donde vives
actualmente, tu direccion. |

Ah, bueno. Nombre
completo... eso si me lo sé.

¢Lugar de
nacimiento? ¢ Se
refiere a si ya puse
la direccion donde
naci y donde vivo?

TN
>

¢, Ocupacion? No, pues
otra vez me atoré, porque

si quieren que les diga

qué hago, pues hago
muchas cosas.

Si en el otro pusiste la direccidén donde
vives, aqui solo debes poner el nombre
del estado donde naciste y ya.

Pues si, pero solo se
pone, en general, a
qué se dedica uno.
En nuestro caso
somos agricultores.
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Reflexiona en lo siguiente.

e iDe qué se traté la historia?
e (Qué estaban haciendo las personas de la historia?

Observa la imagen y lee la situacion.

Tienen que llenar este formato con sus datos,
sin equivocarse, ya que lo vamos a enviar al ¢ Qué significa
bqnco y, si hoy errores, no les van a dar su nacionalidad? -

dinero. Si tienen dudas, pregunten ahora. L By e,

Se refiere al pais donde naciste.
Como naciste en México, tu
nacionalidad es mexicana.

Contesta.

¢Qué otros datos, ademas de los anteriores, te pueden pedir cuando
tienes que llenar una solicitud?
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Busca en tus documentos personales la informacion que se solicita
y escribela donde corresponda.

Apellido paterno:

Apellido materno:

Nombre(s):

Estado civil:

Ocupacion:

Edad:

Lugar de nacimiento:

Nacionalidad:

Domicilio

Calle: Numero:

Colonia:

Cddigo postal:

Delegacidon o municipio:

Estado:
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Recuerda que:
Cada vez que tramites un documento, debes revisar que tus datos
gueden correctamente escritos.

Busca qué documentos te faltan y averigua lo siguiente.

éQué documentos necesito?

¢Doénde puedo conseguirlos?

¢Qué requisitos necesito para tramitarlos?

Recuerda que:

Es importante tener siempre a la mano y en regla los
documentos personales. Realiza los tramites necesarios para
obtenerlos, saca varias copias y guardalos en un lugar seguro.
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Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Memorama de
datos en los documentos” (juego 14) y después contintia con las
actividades del Libro del adulto.

Disfrutemos de la lectura y la escritura
Consulta y lee en tu Libro de lecturas la leyenda titulada “Glorietas

del Paseo de la Reforma, Ciudad de México” y después escribe los
nombres de calles o avenidas que ahi encuentres.

Contesta.
¢Habias escuchado antes el nombre de las calles que se mencionan en
la lectura?

Si() No ()

¢Cémo se llaman las calles o avenidas que hay en tu pueblo?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “La palabra invisible”
(juego 24) y después contintia con las actividades del Libro del
adulto.
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Noky kyapxy’aam
je’'e jujymuku’uk
nimétmetya’akéép

Maa ataa apéjktuky
m'ixyataanpy matyiijaty je'e
noky kyapxy ajxy jya'apy

koo je'e jujymuku’uk ajxy
nimétmetya'akéép; jim,
m’ixaanpy nejy je'e jujymuku’uk
ajxy Xxyéé mo’'oy méét manaa
ajxy je'e tu'un yajtuny.
Awiink, m'éxkapaanpy koo
je’'e kapxy metya'aky jaa wii
yajmatoyataanpy kap je'e oy
petyéé yajwinjwe’éy.
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5 Yajatyunék. Je'e metya’aky méét je'e myatu’'ukéépy

Juwitsweétit yé’'é yaa kujaaypé matyii metya’aky je'e jujymuku’uk.

3 xéé eneréJum(i;j’r 2013
tlias:

Pokjoty je'e kaaky Xim nake'ekyétey ween
mmangkxép maa je'e kajpt xe&tsuu jyatye.

MTQJ"OR

Na’'atsow.

¢Tii ataa tu’unp jaay tyuunpy?

éPén ja'ay?

¢Pén taa yé'é yajmetya'akaanp?

¢Tii taa jatéép koo je'e yajnakejxép (Elias) kyayajmetya’akép?
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¢Je'e jeya'ay yajmetya'akaanp méét je’e té€é jyaayép ni'ixyajtép ajxy?

¢Nejy ataa tu'unp jaaypé xyéé'aty?

Jamyets koo:

Yé'é jaaypé ijty téé myajmetya’akyép kapxynakekpé noky
xyéé'aty méét je'e kyéxp ajxy yajtuny koo kapxy metya'aky
yajmatoyata’any. Jim tyuny koo kapxy najty mnake’'eka’any je'e
mawiinixypé méét koo pén najty mtsojpy myotoyatép je'e kapxy.

Eep ataa yaa jaaypé. Juwitswétit yé’'é yaa kujaaypé matyii
metya’aky je'e jujymuku’uk.

Tékaam, Wajwiinp, 25 xéé abrilé juméjt 2013.
Nepyékts Jorge:

Kap m’ooy kajpt xé&€joty. Jantyim yajxon jyajté, may ayé’'éky y'ooy
meéét matyu'u kay tyo'pé ajxy y'ooy.

Motunyty éjts nimyuku'ukatyé jatu'un éjts nkojkyapxytuny koo éjts
nékxa'any tsuu'e'pé. Jantyim y'oy étsy koo nijwéyéé koo miitsy xép
téé m'oy, paaty koo je'e mkapxta'akyéé jyawyiiné.

Mjamyetsép koo étsy nyajaayé’ép jatu'un je’e nmatoyatépétsy nej
je'e téé mwiiyajpétsémy maa mkapxta'akyén.

Yajpo'xékétsy ajxy nakéxyeé.
Mtsuku'um Manuel
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Na’'atsow.

¢Tii ataa tu’unp jaay tyuunpy?

¢Mnajwéeép nejy ataa tu’'unp jaaypé xyéé'aty? Kujaayé'éw.

éPén ja'ay?

¢Pén taa yé'é yajmetya'akaanp?

¢Tii taa jatéép koo je'e yajnakejxép (Jorge) kyayajmetya’akép?

éJe'e jeya’'ay yajmetya'akép méét je'e téé jyaayép ni'ixyajtép ajxy?
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Jamyets koo:

Yé'é jaaypé ijty téé myajmetya’akyép je'e xyéé'aty metya’aky
nakejxpé noky je'e tyuunpy koo jeya'ay métninyajaayéweéeép.
Ménit tyuny nokoo jeya'ay ajxy jakem tsyana'ay, maa ataa
myiné'éy, jantyim pakyé tu’'un mnimyétmetya’'akéép.

Yajmetya’ak ataa kapxy metya’aky méét juwitswétit yé'é yaa
kujaaypé matyii metya’aky je'e jujymuku’uk.

Je'e teety Francisco Santiago Martinez
meéét je'e tajjeya’ay Maria Luisa Hernandez Gonzalez

tyam mijts je'e xywyoy witsy na'uunk
nato’oxy maa nyapeta’any je'e y'uunk

Carlos Santiago Hernandez
Je'e sapaté 19 xéé octubre po’o ataa juméjt 2012 jatanép

je'e miixé maa je'e tékaam tsajptéjkén yaa maa ataa
kajptkop jopetyxyéé koo najty 10:00 a.m.

Je'e teetykwaan ajxy Antonio de la Cruz Herndndez méét
je'e tyo'oxyéjk jaa tajjeya’ay Edith Pérez Medina.
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Na’'atsow.

¢Tii ataa tu’unp jaay tyuunpy?

¢Mnajweéép nejy ataa tu'unp jaaypé xyéé'aty?

éPén ja'ay?

¢Pén taa yé'é yajmetya'akaanp?

¢Tii taa jatéép koo je'e yajnakejxép kyayajmetya'akép?

¢Je’e jeya’'ay yajmetya'akaanp méét je’e té€é jyaayép ni'ixyajtép ajxy?
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Jamyets koo:

Ataa tu'unp noky je'e xyéé'aty woopé wijtspé noky, je'e tyuunpy
koo jeya'ay najty mwowa'any mwitsa'any maa mjujymuku’uk
Xyéétsuu najty myakjataanyé, korrew’aam o méét omtsoo’aanpy
nékxy mo’'oy je'e noky pén najty mwowaanpy.

6 Yajatyunék. ¢Tiijaty noky kyapxy ataa?
Nataj namay ataa yaa miinpé.

e iMaa yé'é jaaypé o yé'é noky kyapxy téé m'ix tii taa namatoyajtém
maa jeya'ay ajxyén?
e (iNejy je’e jyukajt taa ajxy myanaxy yajnaxy?

Ok ix ataa noky kyapx yaa xyajmatoyajpé méét wits maa
myena’any Téy, Kaj o Kaptsy najwé’éy.

o4/10/1x
Uunk:
Maa mtunyén jee ajxy €€ jyakapxy, ném
ajxy myenaany koo je'e Toj Magdalena
Mékapxep.
Mta
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Kapxynakekpé noky

Kaptsy

Tey R

Tu'uktéjk jaa taj méét jaa uunk
ajxy tsyana'ay.

Jaa uunk tuunp.

Jaa uunk anaxyé jyaty nyajwé’éy.

Myéét ataa myajnimyékapxéép
ajxy maa tyéjkén.

Patsynyé, Tékaam, Wajwiinp, 25 xéé julié jumeéjt 2013.
Ntsoky uunkétsy:
éNej je'e m'uunk mto’oxy ajxy yajpaaty? ¢A je'e n'ok’uunkétsy?
Min m'ok nama’ay koo je'e mteety jantyim oy yajpaaty.
N’'ojotajpyétsy koo je'e mtuunk jantyim oy tyam tyuyo’'onyé,

paaty nokoo je'e matyu'u tuunk ijty anaxyé mééte.

Yajpo'xékétsy je'e njuxye’ep. Jaay kupakyé.
Xytsyojp, mtaj.
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Metya’'aky nakejxpé noky

.. . Kapts
Tey Kaj . p"’y
najwé’éy
Je'e mixy jakemtuum jaa tyaj
tsana’ay.
Jantyim oy tyuunk tyuyo’oy.
Péjkép jaa tyeety.
Myéét ataa myajnimyékapxéép
ajxy maa tyéjkén.
Je'e teety Je'e teety
Benito Rojas Fernandez Manuel Gomez Cruz méét je'e
meéét je'e tyo'oxyéjk, tyo'oxyéjk,
Adriana Flores Romero, Rosaura Hernandez Pérez,

paaty mijts je'e nwoy nwitsy na'uunk nato’oxy maa je'e
n'uunkéjts tyeetypéka'any

Jwe'e jaa pék jyatanyé je'e 8 xé€ mayé maa je'e San Martin
tsajptéjkén, nokoo najty 12:00 oré.
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Woopé wijtspé noky

Téy Kaj \aptsy
najwé’éy

Jaa kixy jamyé’'ét nej je’e tyaj

Xyéé'aty.

Jaa Roberto, teety Benito Rojas
y'uunk yé’'e.

Je'e teetypék jwe’e jyatanyé 8
XE&E marse.

Je'e teety Manuel jaa Adriana
tsyu’'ap’ataanp.

Adriana méét Roberto jantyim
jejky ajxy téé nyijamyeé’étatyé.

Jamyets koo:

Nokoo nyajmetyakém oy matoyajtém je'e najty té'xy kaa
kujaayé'éypé, ataapé oy jatu'un nyajnajwé’'éwaném koo matyu'u
kapxy metya'aky nyajmetyakém.
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7 Yajatyunék. Je'e njaaypétsy méét je'e njujymuku’ukétsy

Jaay méét nakapxp nametya’ak nej yaa yajtéy.

Téé étsy kapxynakekpé noky nyajnajaay:

Je'e étsy nakapxy koo:

Je'e étsy metya'aky nakejxpé noky téé nwinpéjké:

Je'e étsy téé nyajnakexy je'e metya’aky nakejxpé noky:
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Je'e étsy téé nwinpéky jaa woopé wijtspé noky maa nyawowé’'éy je’e:

Téé étsy nyeky méét nkexy jaa woopé wijtspé oky koo nawoweéyétsy
je'e:

Paa kap je'’e manaa téé mjaay yé'é noky kyapxy téé wii
nyakapxyép, atyuny yaa maa yajwa’atsé. Oy m’ijxtékatsép nejy je'e
jyaayé jatu’'un mna’ijxtu’utép meéét yajtékats nej je’e kyujayé’éy
yé’'é kapxy metya’aky yajmatoyajpyé.

Jamyets koo je'e jaayé je'e tu'un tyuunp koo je’'e miitsy najty
mjajpy mnajwéépy myajwinix myajwinmatoweé’ép.
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Winxi'ik winxon je'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé

Axta’aw méét yajmetya’ak maa je’e Na’ap metya’aky noky,

je'e kapxy metya’aky, “Teety Fidel méét jé'é jemy tyéjk” ménit
kujaayé’éw matyii metya’aky je'e jujymuku’uk nakapxp maa je'e
téé myajmetya’akyén.

Jaa metya’aky jujymuku’uk nakapxp yé'é je'e:

Na'atsow.
¢Oy matooy je'e yajmetyakyé?
Téy () Kaj ()

¢M’ixyé metya’aky jatu’'un ma’ixé’éy? Kujayé'éw.

Ayé’ék maa Je’e ayé’éky yajkopkwijpé noky “May matsa’a
tsajptjoty” (ayé’éky 25) meénit jakyajtuyo’oy je'e tuunk maa yé’é
Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.
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La familia en
los escritos

En este tema identificaras

los escritos que se utilizan
cotidianamente para
comunicarnos con familiares; en
ellos, observaras cuales son las
palabras de parentesco y en qué
momentos se utilizan. Ademas,
reconocerds informacion que

no se encuentra explicita en los
textos.
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Actividad 8. Las palabras y sus relaciones

Encierra las palabras de parentesco en el siguiente escrito.

3 de enero de 3013
tlias:
Te dejo la comida en la cazuela para que la lleves
a la fiesta de la cuadra.

Un beso, tu tia

Contesta.

¢Para qué crees que sirva este escrito?

éQuién lo escribid?

¢Quién se espera que lo lea?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

¢Qué pasaria si el destinatario (Elias) no lee el mensaje?

¢La persona que lo leera y la persona que lo escribid se conocen?

¢Cémo se llama este tipo de escrito?

Recuerda que:

El escrito anterior se llama recado y sirve para comunicar
informacidén precisa a una persona que no esta presente. Se
utiliza para dejar un mensaje a alguien que conocemos y que nos
interesa que reciba una informacién determinada.
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Lee el texto y encierra las palabras de parentesco.

Ciudad Victoria, Tamaulipas, 23 de febrero de 2013
Hola, Jorge:
Te perdiste toda la feria. Estuvo muy “padre”, hubo
muchos juegos mecdanicos y todos los puestos de
comida y antojitos que puedas imaginar.
En la noche nos queddbamos de ver algunos amigos
para ir a los bailes. Me habria gustado mucho que tu
también la hubieras disfrutado, pero los examenes son

primero.

Recuerda escribirme para contarme cémo te fuey
decirme qué calificaciones obtuviste.

Saludos a todos.
Tu amigo, Manuel

Contesta.

¢Para qué crees que sirva este escrito?
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¢Sabes como se llama este tipo de escrito? Escribelo.

éQuién lo escribio?

¢Quién se espera que lo lea?

¢Qué pasaria si el destinatario (Jorge) no lee el mensaje?

¢La persona que lo leera y la persona que lo escribid se conocen?

Recuerda que:

El escrito anterior se llama carta y sirve para comunicarse

a distancia. Se utiliza sobre todo cuando las personas se
encuentran muy lejos una de la otra. En estos casos, este medio
es muy eficaz.
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Lee el texto y encierra las palabras de parentesco.

tienen el agrado de invitar a usted
* y a su apreciable familia al bautizo de su hijo

Carlos Arredondo Fernandez

Responde las siguientes preguntas.

¢Para qué sirve este escrito?

éSabes como se llama este tipo de escrito?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

éQuién lo escribio?

¢Quién se espera que lo lea?

¢Qué pasaria si la persona o las personas destinatarias no leen el
mensaje?

¢La persona que lo leera y la persona que lo escribid se conocen?

Recuerda que:

Este escrito se llama invitacidn y sirve para convocar a las
personas a asistir a ceremonias y eventos formales. Se envia
por correo o se entrega personalmente a quienes se quiere que
asistan al evento.
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Actividad 9. ¢éQué documentos son?
Reflexiona en lo siguiente.

e (Qué podemos saber de las personas a partir de los escritos o
documentos anteriores?
e (Cuales podrian ser sus historias? {Puedes imaginarlas?

Revisa la informacion de los documentos y marca Si, No o No sé,
segun corresponda.

4 de mayo de 2013
Hijo:

Te llamaron de un frabajo. Dejaron este ndmero:
85al-lble, para que te comuniques con la sefora
Margarita.

Tu Mmama

Recado

Si No No sé

La mama vy la hija viven juntas.

La hija busca trabajo.

La hija tiene mucha
experiencia.

Tienen teléfono en casa.
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Apodaca, N. L., 25 de julio de 2013.
Querido hijo:

¢Como esta la familia? ¢Y mi nieta adorada?
Te cuento que tu papa esta bien.

Espero que ahora te esté yendo mejor en el trabajo. Con eso de
gue tenias demasiadas cosas que hacer en tan poquito tiempo.

Un beso a mi nuera. Escribe pronto.

Te quiere, tu mama

Carta

Si No No sé

El vive lejos de su mama.

Le va bien en el trabajo.

Su papa estaba enfermo.

Tienen teléfono en casa.
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El senor Benito Vela Suarez El senor Manuel Gomez Ochoa
y SU esposa, Y SU esposa,
Adriana Romero Hores, Rosaura Surdn Lima,

se complacen en invitar a usted y a su
apreciable familia a la boda de sus hijos

Adriana Y Roberto

La ceremonia tendra lugar el 8 de mayo proximo
en la iglesia de San Jacinto, a las 12:00 horas.

Invitacion

Si No No sé
La novia se llama igual que su mama.

Roberto es hijo de Benito Vela.

La boda es el 8 de marzo.

Don Manuel sera suegro de Adriana.

Adriana y Roberto son novios desde
hace mucho tiempo.
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Recuerda que:
Al leer podemos obtener informacién que no aparece de manera
explicita, sino que podemos predecirla al leer diferentes textos.

Actividad 10. Mis escritos y los de mi familia
Escribe los datos que se solicitan.

He escrito recados a:

Para avisar que:

He recibido cartas de:

Yo le he escrito cartas a:
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He recibido invitaciones para actos y celebraciones como:

Yo he hecho y enviado invitaciones para:

Si no has escrito alguno de los textos que se mencionaron, hazlo en
el siguiente espacio. Puedes regresar a los ejemplos para copiar el
formato y sélo cambiar la informacion.

Recuerda que escribir es una forma de compartir nuestros
conocimientos.
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Disfrutemos de la lectura y la escritura
Consulta en tu Libro de lecturas “Diario de clase” y regresa a
escribir cual fue el documento que les toco escribir a los ninos en la

tarjeta que sacaron.

El documento es:

Contesta.
éTe gustd la lectura?
Si () No ()

¢Qué cosas imaginas que podrian contar los ninos en el texto que van a
escribir? Escribelas.

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Juguemos a cambiar
las palabras” (juego 26) y después continua con las actividades del
Libro del adulto.




- dPEJHLURY,

Je'e wiinkjaty tuunk
meéét ntuunkeétsy

Maa ataa apéjktuky m'ixyataanpy nejy
jeya'ay je'e tuunk wiinkétékatsy xyéépiy,
jatu’un tu'unpé tii tuunkpejt méét
tuuné’énty ajxy yajtuunpy.
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11 Yajatyunék. Matyu'u tuunk

Yajmetya’ak ataa yé’'é kapxy metya’aky.
Jwe'e étsy npujxyp jaa jowyo'uunk, ménit étsy
nyujxotsy paxy kéxp, ké'é’aam étsy nké’'tswa'xy
ween oy tyé'étsy, tu’'ukjaty jim npata’akyétsy oy
tyuum ween tyé'étsy.
Ménit m'ukép matyu’u ujt myajtunép naje’e kaj

m’'ukép je’'e’aam m’ta’akét jaa to'oky, peetk, tujy
meet yeemt.

Pa'witsé’éw tékéék tu’'u nepyaam je'e taakpé tyuna’any ween
tyuunk yajmay.
Na'atsow.

¢Matyii tuunk téé mpa’witsé’'éy?

¢Tii jatéép koo je'e tuunk kyayajpetéép je'e tujy taakpé je'e yéémt taakpé?
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Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Tii tuunk ajxy tyuunpy maa nkapjtén?
e (Nepyaam jaa tuunk ajxy tyuny ween oy tyuyo’oy?

Yajnawitsé’éw je'e tuunk maa kapxymetya’aky oy pyaaty.

Taakp Mook méét xéjk étsy nni'ipy.

N'atyuunpyétsy anya'apyéjt, meex,
Téjkmu'tspé konty, maapejt méét kaax.

Jétsé’éxuupyé N'atyuunpyétsy tujy méét yéémt
jowyo'uunk aay’aam.

Maa étsy ntuny jwe’e étsy
Kume'xpé nyajtuunpy sementé, tsaapu’uw,
muutsy meeét pariyeé.

Nkipxypétsy méét nke'pyétsy je'e

Tsejtspépujxpé wit keepy ménit étsy njotxuyé’éy
jatu’un péjy ujts nyujxuyétsy
piity’'aam.

Kamtuunpé Makume'xpétsy.
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12 Yajatyunék. ¢Pénjaty jye'e ataa kéxyéwiin?

Juwitswétit matyii tuunkpejt jeya’ay yajtuunpy koo ajxy tyuny.
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Nataj namay ataa yaa miinpé.

e iNejy jim téé m'ixyén petyéé ka'xyéé yé'é tuunkpejt o tuuné’énty ween je'e
jeya'ay tyuunk oy tyuny?
e (Tii tuunkpejt myajmaayajpy maa miitsy mtuny?

Winkuwitsé’éw X tu’uk maa je’e miny tii je’e jeya’ay oy yajtunaanpy
maa je'e tyunyxajyén.

pariyé muutsy kayje'pt tu'ts
: L y pejy
wit keepy téjkpo’t piity kyeepy
mooktéémt
komputatoré pujxt méét paxy ja'apy
xéjktéémt
éjkpo't jé't peetk pu’uxkje'pt

me't kaplé ka'axt kaské
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Jaay tiijaty ajxy yajtuunpy maa ataa tuunkxajy yaa miinpé.

Tuunk Tuunkpejt

Tsejtspépujxpé

Taakp

Matsoyeepy

Kume'xpé

Karré yajyo’opyé
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Na’atsow.

¢Tiikyéxp koo tsyopaaty je'e tuunkpejt maa tuunkxajy jyatyéjén?

¢Matyii tuunk, miitsy tu’un nnénéénpy, koo je'e mtuunép kap tuunpejt
myajmayjatép? éTiikyéxp?

Yajwinmetya'aké'éw je’'e miitsy téé mna’atsoyép méét amatowit
nejy je'’e mjaamyéét ajxy téé nya’'atsoopé.

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “Maa myamééy yé’'é
tuunk xé&” (ayé'éky 15) ménit jakyajtuyo'oy je'e tuunk maa yé'é
Ayuuk jeya’ay y'ayuuk noky.
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13 Yajatyunék. Je'e kéxyéwiin méét nejy ajxy yajtuny

Eep yé'é aja’anyaxy méét jaay yé'é xyéé matyiijaty ajxy yajtuunpy,
maa je'e tuunk.

éNejy ajxy myajpaaty? Etsy uunkkoné'p
jwe'e étsy nxéé’'aty Maria Concepcion.
Me’xt nyajtuunpyétsy koo étsy nmex’ttuky
je'e le’k puutsk, jatu'un tu'unpé
nyajtuunpyétsy olipé on koo mooxtsa'am
jeya’ay étsy nkétsutsy.

Kéxyéwiin étsy nma’xy maa je'e bodega.
Nyajtuunpyétsy méét
jatu'unétsy tooky
nkuwa'até’'éy. Méét étsy nyajwa’xy je'e
ajxy téé yujwa'any, a je'e étsy nyajtuunpy

Nyajtuunpyétsy je'e
jatu'un je'e ariné étsy ntijyo’oy, ménit étsy
amomta’aky jatu'un étsy pata’aky maa je'e
meénit étsy nyajté’'étsy

maa je'e
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A’atyunax je’e tuunkpejt matyii yajmayaajpy nejy ataa yaa
kyéxé'ékyén.
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Jaay nepyaam tuunkpejt tyuny, jatu’un nej je'e wiinkjaty tuunk.

Jwe'e étsy nxékujpy emkyaaky je'e
nyajtuunpyétsy jétsy, ja’'axy méét
emkyaaky tyu'ts ween je'e...

Jwe'e étsy ntuunpy tsejtspépujxpé
méét nyajtuunpyétsy klapé koo je'e...

Enfermeré étsy ntuunpy méét
nyajtuunpyétsy Kipxpejt koo je'e...

Matsoyéepyétsy méét nyajtuunpyétsy
ujts koo je'e...

Pujxt’atyunpyétsy méét pujxt aluminyé
nyajtunpyétsy koo je'e étsy n'atyuny...

Mayajtéw jeya’ay tu'uk matyii tyuunkajpy ménit mna’atsowép je'e
yakatyunék.

Je'e tyuunkajpy:

Yé'é tyuunpejtajpy:
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Je'e yajtuunpy:

14 Yajatyunék. Je'’e metya’aky maa éjts ntuunyén
Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Téé mtajmay tiijaty tu'un mtuunpy maa je'e mtuunk?

e ¢Naak tuunkpejt myajtuny?

e (Tiijaty myajtunaanpy koo tuunk mtuna’any?

Yajpetéé ataa metya’aky jatu’'un nejy miitsy mtuny.

Je'e étsy ntuunkajpy:

Je'e étsy ntuunpy maa ntuunkétsy:

Yé'é tuunkpejt je'e nyajtuunpyétsy jatu'un xyéé'aty:
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Winxi'ik winxon je'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé

Axta’aw méét yajmetya’ak maa je’e Na’ap metya’aky noky je'e
kapxy metya’aky “Je’e teetyjeya’ay ajxy tyuunkajpy”, ménit
kujaayé’éw tiijaty je'e jeya’ay ajxy tyuunkajpy maa je'e téé
myajmetya’aky.

Je'e teetyjeya’ay ajxy ijty tyuunkajpy:

Na’atsow.

¢Matyii oy téé mmatoy maa téé myajmetya’akyén?

¢M’ixyajpy ataa tu’'unpé tuunk?
Téy () Kaj ()

¢Matyii tuunk ajxy tyuunpy maa mkajptén? Kujayé'éw.




. Cllld

Palabras de todos,
palabras de uno

En este tema identificaras las diferentes
formas de nombrar los trabajos de las
personas, asi como las herramientas y
materiales que utilizas para ejercer tu
oficio.

\ .
'. ‘ Q'ESHRROLM
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Actividad 15. Las palabras y los oficios

Lee el texto.

Yo soy cortador de material para fabricar calzado.
Mi trabajo consiste en cortar a mano o con
maguina todo tipo de pieles y otros materiales
para producir zapatos. Primero, selecciono las
partes que no tienen defectos; después, las corto
de acuerdo con los moldes necesarios y, por
ultimo, envio las partes adonde las unen o cosen.

Subraya las tres acciones que debe realizar el cortador para
terminar su trabajo.

Contesta.

¢Cudles son esas acciones que subrayaste?

¢Qué pasaria si el cortador no realizara alguna de las acciones?
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Reflexiona en lo siguiente:

e (iQué oficios hay en tu comunidad?
e (En qué consiste cada una de las acciones para realizar cada oficio?

Relaciona el oficio con su descripcion.

Albaiil Yo hago la limpieza en la casa.
Costurera Yo ayudo a las personas a estudiar.
Campesino Yo reparo aparatos eléctricos.
Trabajadora doméstica Yo hago y arreglo ropa.

Asesor Yo manejo un camion.

Electricista Yo estoy en la construccion.
Chofer Yo preparo comida.

Cocinera Yo cultivo la tierra.
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Actividad 16. ¢{De quién son estas cosas?

Observa las siguientes imagenes y encierra los objetos que las
personas necesitan para realizar su trabajo.
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Reflexiona en lo siguiente.

* ;Los materiales o herramientas son suficientes para que las personas
realicen su trabajo en las situaciones anteriores?

e iQué materiales son necesarios para realizar un trabajo como el que tu
haces?

Marca con una X los objetos que cada persona necesita en su
trabajo.

varillas tabique cuchara sartén
tela trapeador hilos botones

computadora machete  guadaia lapiz
jerga serrucho escoba recogedor

pinzas cables peine casco
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Escribe nombres de objetos que se utilizan en estos trabajos.
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Contesta.

¢Por qué son importantes los materiales y las herramientas en cada
trabajo?

¢Qué trabajo consideras que se puede realizar sin ningln material o
herramienta? {Por qué?

Comparte tus respuestas y escucha las opiniones de los demas.

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Memorama de oficios”
(juego 16) y después contintia con las actividades del Libro del
adulto.
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Actividad 17. Las cosas y sus usos

Observa cada imagen y escribe el nombre de los objetos, segun el
oficio o la profesidn en la que se utilizan.

¢Cémo estan ustedes? Yo soy el doctor
Felipe Pineda. Uso el termodmetro para
medir la temperatura de las personas, el
estetoscopio para escuchar su corazén

y respiracion, y la bdscula para conocer
Su peso.

Yo acomodo las cosas en una bodega. Uso

Y

para guardar las mercancias. También

reparto los pedidos, para eso uso la

Mucho gusto, yo soy cocinera. Uso el

para partir o picar

los ingredientes, el para

ponerlos en la estufa y el

para freir el guisado.
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Dibuja la herramienta que se necesita en cada situacion.
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Escribe para qué sirven las herramientas, de acuerdo con cada
oficio.

Yo despacho productos en una
tienda y utilizo 1apiz y papel
para...

Yo soy carpintero y utilizo clavos
para...

Yo soy enfermera vy utilizo la
bascula para...

Yo soy recepcionista y utilizo el
teléfono para...

Yo soy lechero y utilizo la canasta
para...

Pregunta a una persona cual es su oficio y completa la informacidn.

Su oficio es:

Las herramientas y materiales que utiliza son:
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Los utiliza para:

Actividad 18. Las palabras de nuestro trabajo

Reflexiona en lo siguiente.

e (Te has puesto a pensar en todas las actividades que desarrollas
para realizar tu trabajo?

e ¢Qué herramientas utilizas?

e iDe qué materiales requieres para realizar las actividades?

Completa los enunciados de acuerdo con el trabajo que realizas.

Mi trabajo es:

Las actividades que realizo en mi trabajo son:
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Los nombres de las herramientas o instrumentos que utilizo para
realizar mi trabajo son:

Disfrutemos de la lectura y la escritura

Consulta y lee en tu Libro de lecturas “El trompero”. Luego, escribe
cual es el of icio de un trompero.

Contesta.
¢Te esperabas ese final de la lectura?
Si () No ( )

Escribe cdmo te habria gustado que terminara esta historia.




AR PEJKLUKY,

Nkujayém tiijaty
nyajmayajtem

Maa ataa apéjktuky m'ixyataanpy

maa tsyopaaty koo je'e kujaayé’ényty
noky mjaayép, nejy koo mjamyetsép

tii mjuyaanpy, tii m'atséénpékaanpy, tii
mkuwatéwaanpy o tii mtunaanpy. Jatu'un
tu'unpé, m'ixyataanpy nepyjaty ajxy
Jyaay.
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19 Yajatyunék. Kéxyéwiin kujaayé’ényty noky
Eep méét yajmetya’ak.
1 Nej yaa yajpaaty

2 kilé atsém tsu'utsy

2 kilé tsu'utsy xiixypé

6 polsé mook
naké'éwéépyé méét

Y kilé niiy

100 gramé té'étspajk niiy

1 kilé sepoyé

3 letsyuké

2 xotsy rapané

1 kilé tsapox

¥% kilé kaaky xéétojték

Nméététsy antsyuxk

.k.i méét orékané... Je'e
Ry 5 | taa tu'un kéxyé.

e

Nokoo étsy je’e jemy tyooky
téé nma’xmay, ménit étsy
je’e kujaayé’ényty noky
nyajpétséma’any fiijaty kaa ijp. j

25 xéé’ajp julio po’'o
Jata’a myetsy:

8 kajé tseeytyu'uty

mook tsémyaamy

50 kilé xé&jk

10 tsémy myéét 50 naylé tulcé
20 kajé tsyiklé
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3 Nej yaa yajpaaty

Tsék kujaayé'ényty noky tu'uk
atyuném jatu'un n'a’'exééyém
naak jeya'ay.

4 Nej yaa yajpaaty

Tsék ijxém paa tee
kéxyé njuyém je'e ajxy
téé yujwa'anyép maa

kapxta'akyén.

i #

Tyam étsy
kujaayé'ényty
noky nmeééte.
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Na’atsow.

¢Tii ataa jeya'ay ajxy tyuunpy?

¢Tiikyéxp?

20 Yajatyunék. Je'e kujaayé’ényty noky méét je'e kéxyéwiin

Eep yé’'é aja’anyaxy méét yajmetya’ak nej yaa yajpaaty.

Ataa jamyé’ét pékaam ajxy myena’'any a nityumaty ajxy je'e kyujaay
tijjaty ajxy yajmayataanpy maa tyéjkén.
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Yajmetya’ak otyéékaanpy je'e kujaayé’ényty noky A.

Kujaayé’ényty noky A
Tsimtexy Anya'apyéjt
Jéénkopk Pujé’énty
Pujékje'tsék Eép tu'uk
Maapeijt Tu'ts
Pejywitnape’en méét nape’en Kortiné
Meex Lipré'ité’ényty

Yajmetya’'ak je'e kujaayé'ényty noky E méét winpiw je'e kéxyéwiin
jim yajpatpé maa je'e wiink kujaayé’ényty noky.

Kujaayé’'ényty noky E

Maapeijt WEétité'ényty kyéxyéwiin
Kuné’éx Meex
Jéén na'atyuné’éy Anya'apyéjt
Weétijtakt J&'t
Television Martiiy

Eép tu'uk Lipré'ité'ényty
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Na’'atsow.

¢Pén miitsy tu'un mtijpy yé'é kujaayé’ényty noky A téé y'atyuny a pén
je'e kujaayé’'ényty noky E?

éTiikyéxp?

Jamyets koo:

Je'e kujaayé’ényty noky je'e tyuunpy koo ajxy tii wyinmay, jim
jeya’'ay xéé yajpaaty, kexyééwiin, kay yajma'atyunék, jakmatyu'u.
Je'e éjts xytyuném koo je'e oy nyajnékxém je'e kujaaypé, jatu'un
oy mtekixép. Yé'é kujaayé'ényty noky je'e xypyupetaaném ween
tiijaty nkaajatyékoyém, xyajtunaaném oy jatu'un mxéétsuu
mkayajtekoyép, méét je'e mmajaa.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “Nej pyata’aky yé'é
kéxyéwiin” (ayé’éky 17) ménit jakyajtuyo’oy je'e tuunk maa yé'é
Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.

Yajmetya'ak je'e yajatyunék méét winpiw je'e tu'uk.

Meé’'éky atyun.

Kuarté koj.

Witxuy.

Juyék je'e y'uunk myakaxtakpyé.

Jaay kujaayé’ényty noky tu'uk tiijaty myajtunaanpy. Yakix je'e
mayakapéjkpé.
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21 Yajatyunék. Je'e nej yaa yajpaaty méét je'e
kujaayé’ényty noky

Jaay je'e kujaayé’ényty noky nej ataa yaa yajpaaty.

¢Tii éy ajxy jata’a Je'e &y kujaayé'ényty noky
nxu'uxaném maa je'e xee?

af

p

Nyajtsonta’akaném, “Je'e
mafanitas”, ménit je'e nxuuxaném
“Zandunga” jatu’'un ajxy
xyonta'akép, jatu’'un tu'unpé
je'e “Juana la cubana” méét “El
baile del venado”. Jakéx'aam je'e
nxuuxaném “La cumbia del rio”

koo je'e myony tyukyé.

Nyajmanakéxéépy metsk paketé
minsa, tu'uk litré on, metsk laté
atun, kafeyé tu'uk poté'uunk, tu'uk
naylé pooppa’ak, tekéék paketé
kayeté méét tu'uk laté niiy.

Je'e jukyayék kujaayé’ényty noky




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Winkuwitsé&’éw matiijaty étsy nnakapxyp,
jatu’'un n’ixaném matyii kaa ijp.
Nmétajtém: metsk ja’apyejt, tu'uk paxy
ja’apyé, tu’'uk jo’ts, tu’uk jéjpxe’ept, tu’uk

Je’e ajxy myakaxtakpyé
kujaayé€’ényty noky

& "" kajé ujt, tu'uk oo'’ts, tu'uk awijtsp, me’xt, i\?VﬁSJO Tciij)J/E Uk
tu’'uk kwenté noky... Me’th Er)U’Uk

Ja’apyejt metsk

Un juego de geometria
Jéjpxe’ept tu'uk

Ujt tu’uk kajé

Kwenté lipré tu’uk

O’ts tu’uk

Tsék oy najwééyém tii ataa po’ojoty
nyajtunaném. Je’e pikena’k xéékyé’ék
njuyaném; meéét je’e j€én, méét je’'e
néé, je’e juméjtaam njuyém méét je’e
nyekaném maa kapxtakiéjk.

Je'e nakayék kujaayé'ényty noky
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Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Matu'untyé téé tsyopaaty je'e kujaayé'ényty noky maa je'e aja’anyaxy
téé m'ixy?
e (Téé je'e tuunk xéép pyétsémy koo taa xéép ka'a meété? ¢Tiikyéxp?

Winxi'ik winxon je'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé
Yajmetya’ak maa je’e Na'ap metya’aky noky je'e kapxy metya’aky

“Néé tséké’'é” meénit jaay tu’kujayé’énty tiijaty kéxyéwiin je'e pa’am
tsyoyaajpy.

Na’atsow.

¢Matiijaty jekymetya’aky mjak’ixyé nej je’e pa’am mtsooyé’'ép?

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “N’axtaapyétsy jaa joot
jwé’'ényty téé tsyéké’'eéyeép” (ayé'éky 27) meénit jakyajtuyo’oy je'e
tuunk maa yé’é Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.




G ARLETE

Las cosas y los
objetos en los
escritos

En este tema reconoceras las situaciones
en las que es de gran utilidad hacer una
lista; por ejemplo, para recordar lo que
debemos comprar, empacar, guardar o
hacer. Ademas, reconoceras diferentes
formas de escribirlas.
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Actividad 22. Las listas de objetos

Observay lee.

Situacion 1

2
2
6

Ya

kilos de codillo de puerco
kilos de maciza

bolsas de maiz precocido y
descabezado

de kilo de chile guajillo

100 gramos de chile de arbol

1
3
2
1
%

kilo de cebolla

lechugas romanitas
manojos de rabanos

kilo de limén

kilo de tortillas para dorar

Después de acomodar la
mercancia nueva, sacaré la

Ya tengo gjos y
egano... Creo que
eso es fodo.

25 de julio
Hoy entran:

lista de lo que hace falta. 8 cajas de huevo

30 cajas de chocolate

5 cajas de mazapan

10 costales con 50 bolsas de
dulces

20 cajas de chicle




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Situacion 3

¢A quiénes vamos a
invitar a la boda?

Vamos a hacer una lista para
calcular cudntas personas son.

Situacion 4

Vamos a revisar si
compramos todo lo que
pidieron en la escuela.

Aqui fengo la lista
de Ufiles.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Contesta.

¢Qué hacen estas personas?

¢Para qué?

Actividad 23. La lista y las cosas

Observa la imagen y lee la situacion.

Esta pareja piensa casarse y cada quien hace una lista de las cosas que
van a necesitar para su casa.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Lee con detenimiento la lista A.

Lista A
Trastes Sillas
Estufa Lavadero
Articulos de limpieza Radio
Hamaca Ollas
Sabanas y cobijas Cortinas
Mesa Librero

Lee la lista B y selecciona los objetos que también se encuentran
en la lista A.

Lista B
Cama Letrina
Almohadas Mesa
Instalacion de luz Sillas
Cerradura de la puerta Herramientas
Television Taladro

Radio Librero
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Contesta.

éQuién crees que hizo la lista Ay quién la lista B?

éPor qué?

Recuerda que:

Las listas son una forma de organizar la informacidn. En ellas se
presentan nombres de personas, objetos, ingredientes, etcétera.
Nos sirven para llevar una relacion ordenada de sus elementos,
para su registro o verificacion.

Una lista puede ayudar a que no se nos olvide una informacidn
determinada, nos permite trabajar mejor, y ahorrar tiempo y
energia, y evitar sorpresas desagradables.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “El orden de las cosas”
(juego 18) y después contintia con las actividades del Libro del
adulto.

Lee las actividades y elige una de ellas.

Cocinar tamales.

Construir un cuarto.

Confeccionar una prenda de vestir.
Comprar utiles escolares para tu hijo.

Escribe una lista de los objetos y productos que necesitas para
realizar la actividad. Muéstrasela a tu asesor.
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Actividad 24. Las situaciones y las listas

Escribe las listas para cada caso.

¢ Qué canciones vamos a Lista de canciones
tocar hoy en la fiesta?

Para empezar, pues “Las
mananitas”, después les tocamos
“Sergio el bailador” para que se
ambienten, también “Juana la
cubana” y “El baile del venado”. Al
Ultimo les tocamos “Flor de azalea”,
cuando todo esté mas tranquilo.

Te encargo que me traigas dos
cajas de cereal, una botella de
aceite, dos latas de atun, un
frasquito de café, una bolsita de
azucar, tres paquetes de galletas y
una lata de chiles en rajas.

Lista de las compras en la tienda




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

“Palomea” los utiles que te vaya nombrando,
asi veremos cuadles nos falta conseguir. Lista de utiles escolares
Tenemos dos cuadernos, un Idpiz, una

goma, un sacapuntas, una caja de colores,
un pegamento, una regla, unas tijeras, un
libro de cuentos...

Un lapiz

Una regla

Unas tijeras

Dos cuadernos

Un juego de geometria
Un sacapuntas

Una caja de colores
Un libro de cuentos
Una goma

Hay que tener bien claros los gastos de este
mes. Tenemos que comprar la despensa en el
mercado y los zapatos de los nifios; también
pagar la renta, la luz, el agua vy el teléfono. Hay
que comprar el abono para las plantas y las
semillas para las granadas y los chiles.

Lista de gastos
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Reflexiona en lo siguiente.

e (¢Qué tan utiles fueron las listas en las imagenes anteriores?
e ¢Las actividades habrian resultado iguales sin ellas?
e (Por qué?

Disfrutemos de la lectura y la escritura
Consulta y lee en tu Libro de lecturas el texto “Leyenda de la

creacion del ser humano” y, posteriormente, escribe una lista de
las cosas que Manitu hizo para crear la raza de piel roja.

Contesta.

éQué otras historias relacionadas con la creacién de la humanidad
conoces? Escribe en qué son diferentes.

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Buscando la imagen de
la humanidad” (juego 28) y después continua con las actividades
del Libro del adulto.




Jotkukat je’e téé m’apéky

éNéjy étsy nnijwyé’éyé?

Na’'atsow yé’é yajtéépy, winkuwitsé’éw (X) tu’'uk maa je'e oy
nya’'atsoy.

éNejy téé m'ixy ataa tuunk maa ataa apéky?

() Tsip
() Jantyim tsip

() Kap tsyipé
éNejy mnijwyé’éyé koo téé m'atyuny?
() Jotkujk
() Jantyim njotmayajtétsy
() Njotmayajtétsy
éMatyii tuunk oy téé m'ixy?
() Je'e yajmetya'akyéé
() Je'e jaayépe
() Je'e miinpé maa je'e Na'ap metya'aky noky
éMatyii tuunk tsip téé m'ixy?
( ) Je'e yajna’atsowek

( ) Je'e yakjaayék
() Je'e yajpetééjek



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Jaay je’e mkanajwéépyé maa ataa apéky. Métmetya’akmuk je'e
mayakapéjkpé.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Tsék akapxéyém
Yajpetéé méét yajmetya’ak mékaanpy:

Je'e étsy nxéé’aty:

Nityu'umajpyétsy o npékyétsy:

Je'e étsy ntuunpy:

Njotkétakpyétsy:

Yajnawitsé’'éw yé’'é waats xii yajpatpé jatu’un nej je'e oy
pyata’any. Ix nejy y’atyuné’ékyé.

a) éTii xyéé'aty? ljp tsanaapy

e) ¢Maa minykya'ay? Mtuunkajpy

é) ¢{Manaa minykya'ay? Maa minykya'ay

i) ¢éMaa tsyana'ay? Xéeé

j) éPéky o nityu'umajp? Jwetsyé manaa minykya'ay
k) éTii tyuunpy? Nityu'umajp o mpéky

Je’e na’'atsoop
Adfeunnya (y ‘Ayadw o dlewn nAuN (f
‘Adeeuesy dl| (1 ‘Ae,eAyAuiw eeuew 9Asiamr (9 ‘Ae eAyAulw eelp (2 ‘@9x (p
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Matyii xéétsuu noky kyapxy miitsy mméét kujayééw je'e xyéé.

Yajmetya’ak ataa noky kyapxy méét jaay xyéé.

Tékaam, Wajwiinp, 31 xéé mayé juméjt 2013.

Taj:

Xontakétsy koo je'e mmetya'ak nakejxpé noky
nwinpéjkyétsy, oyéépy koo étsy nteety mook téé nyi'ipy,
kupakyé ajxy jiipy mpaatép, ménit mook nékx ajxy
nku'ijxém.

Tyam nyajmétmetya’aky koo m'ok’'uunk Alondra oy
jya'anyéé oy yajmetyakné je'e kapxy metya'ak konpé.

Maa je'e ntuunkétsy kap étsy nkupéjky je’'e po’'xy xyéé
paaty koo ajxy nékxy nku'ixa'any totosantéjoty.

Oy ajxy myajpaatép jii ajxy nipyatém.
M’uunk Anee

Yé'é noky kyapxy je'e ataa:




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Winpiw je'e oy na’atsoop, yé'é yajtéepy.

éMatyii kapxy tu'un nametyaakp je'e jujymuku’uk maa yé'é jaaypé téé
myajmetya’aky?

a) Taj, teety, ok’'uunk, uunk
e) Taj, teety, ok'uunk, pikena'k
é) Taj, teety, tuunk

éPén yé'é metya'ak nakejxpé noky ja'apy?

a) Y'ok'uunk Alondra
e) Y'uunk Anee
é) Tyeety

éPén je’e metya'ak nakejxpé noky téé yajnakexyéé?
a) Tékaam, Wajwiinp
e) Tyuunk
é) Tyaj

Naja’atyu’ut je’e mjujymuku’uk. Yajtun matyii nametyaakp je'e
jujymuku’uk.

Je’e na'atsoop:
(2 ‘(2 ‘(0 "AxdeAy Axou 3,3 Axjou gdx[ayeu ye ,eAldN
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Jaay matyii jeya’ay ajxy tyuunkajpy.

Oy étsy jeya'ay nyajmatooky, nto'kpyétsy téém tsa’am je'e yaa
téém’ajpé nikpé, ménit étsy ntooky npata’aky nokoo je'e tooky xyéé.

N'atyuunpyétsy matyu'u pu’uy kéxyéwiin je'e ajxy yaa yajtuunpyé,
yé'é kyéxpé étsy nyajtuuny oy pyu'uy nej koo je'e ajk, xéjkepy méét
tsiin.

Yajxon étsy je'e ntuunk, matyu’u étsy n'atyuny kéxyéwiin jowaay’'aam,
n'atyuunpyétsy je'e kaaky tsyémé’ényty, to'oky, peetk, yeemt méét
tujy.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Eep ataa aja’anyaxy, yajmetya’aky ataa kapxy metya’aky méét
yajpetéé.

-

Je'e étsy nxéé’aty Juana Hernandez. Tsajpkaaky atyuunpétsy.

Je'e étsy nyajtuunpy: ,

je’'e tuunkpejt étsy nyajtuunpy:

. Jwe'ejoty ajxy

yajté’'étsy Jakéx'aam ajxy yajpétsémy

ornéjoty jatu'un ajxy meéét je'e

Axta’aw maa yé’é kujayé’ényty noky je'e téé m’éxpéky matyii
myajmayjajpy koo jato’ok m’akapxé’ép, kipxy méét je'e
mayakapéjkpé.

Je'e na'atsoop

Adeey| ‘dAsif@1fe A ‘Quuo Q|noJ xleue ‘AooAsy Axeexd(esy e ,eddood ‘Quiy
dyee} ‘@dx(ndadsifes) ‘@dy,01




Autoevaluacion

¢COmo me senti?
Selecciona la respuesta correcta.
¢Qué te parecieron las actividades de esta unidad?
a) Dificiles
b) Muy dificiles
c) Faciles
¢Como te sentiste al realizarlas?
a) Tranquilo
b) Muy nervioso
¢) Nervioso
¢éCuales fueron las actividades que mas te gustaron?
a) Las de leer
b) Las de escribir
c) Las del Libro de lecturas
¢Cuales fueron las actividades que mas se te dificultaron?
a) Las de contestar

b) Las de escribir
¢) Las de completar
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Escribe tus dudas sobre esta unidad. Coméntalas con tu asesor.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Vamos a repasar
Completa y lee en voz alta.

Me llamo:

Mi estado civil es:

Me dedico a:

Me gusta:

Relaciona las columnas, segun corresponda. Ve el ejemplo.

a) ¢Cémo se llama? Domicilio

b) iDénde nacié? Ocupacion

¢) éCuando nacié? Lugar de nacimiento

d) éDénde vive? Nombre completo

e) éEs casado o soltero? Fecha de nacimiento

f) éEn qué trabaja? Estado civil
Respuestas

uoednaQ (f ‘j1A1D opels] (2
‘olpIWO(Q (p ‘ojualWIdRU 3P YIS (2 ‘ojualwideu ap Je3n (g ‘019|dwod aiquop (o
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Escribe los nombres de los documentos personales que tienes.

Lee el siguiente documento y escribe su nombre.

Culiacan, Sinaloa, a 31 de mayo de 2013.
Mama:

Me dio gusto recibir su carta. Qué bueno que papa ya esta
bien, porque nos habiamos preocupado mucho por su salud.

Le cuento que su nieta Azucena esta creciendo mucho y ya
dice algunas palabras cortas.

En el trabajo me va bien, aunque ahorita tenemos mucho
quehacer por lo de la compra de uniformes para los nifios que

van a entrar a la escuela.

Saludos a todos por alla, un abrazo.
Su hijo, Jaime

El documento es:
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Selecciona la respuesta correcta que conteste las preguntas.
éCuales son las palabras que se refieren a la familia en el escrito anterior?
a) Mama, papa, trabajo
b) Mama, pap3, nieta, nifos
¢) Mama, papa3, nieta, hijo
éQuién escribié la carta?
a) Su nieta Azucena
b) Su hijo Jaime
¢) Su papa
éA quién esta dirigida la carta?
a) A Culiacan, Sinaloa

b) Al trabajo
¢) Alamama

Describe a tu familia. Utiliza palabras de parentesco.

Respuestas
(2 ‘(q ‘(2 i "e1Jed eun se 0lUSWNDOP |3
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Escribe cual es el oficio de las personas.

En este negocio lavamos y planchamos la ropa cuidando que no se
maltrate, por lo regular nos dejan prendas delicadas o dificiles de
lavar en casa.

Yo reparto la correspondencia en las casas, también en algunos
negocios y empresas. Ando por muchos lados.

Mi trabajo es muy bonito, aunque no es remunerado: cuido mi casa
y a mis hijos, preparo la comida y lavo y arreglo la ropa, pero siempre
pido el apoyo de mis hijos y mi esposo, porque la casa es de todos.
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Observa la imagen, lee el texto y complétalo.

Me llamo César Maciel, soy dulcero.

Uso una grande para los dulces de leche

y cajeta. Ahora preparo una mezcla de ,

y

Busca en la Hoja de avances lo que necesitas volver a estudiar,
junto con tu asesor.

Respuestas
Jeonze ‘ejaued ‘e||luleA ‘euldey ‘ejjinbajuew ‘ejanze)
esed 9p ewe {0J4331J4ed ‘0Ja403ul ]




Winweétijték je’e tu’u

Ataa noky tsyojpy

Maa ataa apéky:

e M'ixyataanpy tiijaty jiipy ijp maa

— mkajptén méét je'e winktuumpé méét
je'e yajpatpé maa éjts nméjwiin kajptén.

e M'éxkapaanpy méét myajtunaanpy je'e
xéépo'o noky méét je'e kajpt’awitsy
ween tu'u m'axkapy je'e xéétsuu méét
maa’aanpy najty myajpaaty.

e Myajmetyakaanpy méét mjaayaanpy
kapxy metya'aky jaa yajmatoyajpé
mkajpt kyéxp méét tii jajtép tuunép nej
je’'e xéétsuu nyaxy yyo'oyén.

e Mwinjwé'éwaanpy méét mnakapxaanpy

e g

~ x&étsuu nyaxy yyo'oyén.
" .i@, 44 __ I
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jaayaam nej miitsy mnatajy mnamay je'e ...
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Para andar los caminos

Propositos

En esta unidad:

e Descubriras los elementos del paisaje

y los lugares de tu comunidad y su
localizacion en relacion con nuestro pais.

- e Reconoceras y utilizaras calendarios y
croquis para ubicarte en el tiempo y en
el espacio.
e Leeras y escribiras textos cortos con

*u informacidon sobre tu localidad y tus

L actividades en el tiempo.

e Comprenderés y expresaras por escrito
- |deas sobre el tlempo

Sl pal
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dPEJHLURY,
Tiijaty jiipy ijp maa
nkajptétsy

Maa ataa apéjktuky m’'éxkapaanpy
je'e kéxyéwiin méét tiijaty je'e jiipy
yajpaatpé maa je'e mkajpt, paaty
ween tu'un oy mnametya’'akép
maa myajpaatyén.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

25 Yajatyunék. Je'e yajxonpé maa je'e ayuuk nkajptétsy

Eep yé’é aja’anyaxy.

Jaay tii m’ijxyp maa yé’é aja’anyaxy.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Ka'a aja’anyaxy jato’ok m’eepy, winpiw Téy, Kaj o Kapje'e, jatu’un
nej ijty téé m’eepy pata’ak nej je’e oy pyata’any.

Tiijaty jiipy maa yé’é aja’anyaxy Téy Kaj Kapje'e

Jakem yé'é jow’'aay yajna’eepé’éy.

Je'e méjnéeé tun akujk pyé’éky.

Tsajptnakéxp je'e mejynée.

Je'e pweent najxpé méjnéé nakéxp.

WEtityé yajna’eepé’éy je'e tsaa méét
matyu’u yuuk’'aay.

Jakeemtuum tu'uk metsk téjk
yajna’'eepé’éy.

Je'e néé amu'tstuky jiipy tun’'éx’aam
yajpaaty.
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Ataa metya’aky yaa kujaaypé yajtun matyii je’e nametya’akp nej
je'e jim metsép maa je'e néé’a’o’pty nokoo mtsonta’akép maa je'e
pweent.

mejynéé jow'aay  mejynéépa’a yuuk yuuk
kamtéjk kajpt yuuk'aay tsajptéjk tejk
meéjnéé pweent muuxy tsaatun tu'u
karrétu'u jok jéénteky tun tsaa

Koo mnékxép maa je'e néé’a’o’pty mwinnaxaanpy je'e:

Jamyets koo:

Koo tii mnametya’akép je'e tu'un tyuunpy koo m'éxkapét nej
je'e wintu'umy yajpaaty méét nej je'e jeya’ay ajxy yajpaaty ko
najty tu'un m'axta'ay; paaty, ka'xy petyéé mmetya'akép, ween
je'e jeya'ay tu'un yajmetyakpé o matoopé wyinjwé'éwép oyween
je'e najty mwii myajmatoyataanpy.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

26 Yajatyunék. ¢{Nej metsép maa je'e jekyjeya’ay téjk xéé’ajpé
Monte Alban?

Eep yé’'é aja’anyaxy.

1. Ejtstakpé méjtéjk 6. Konktéjk

2. Ejtstakpé y'a’atyunaxy tsaakéxp 7. Oomy'ayé’ktakté
12 méét 13 8. Kééktuumtu'upa'a

3. Méjtéjk M Tsajptéjk-Tu'upa’a- 9. Kéxptuumtu'upa'a
Kojxténaayék tsuxkpojpejpé

4. Kéxptuumtu'upa'a 10. A'atyunaxy tsaakéxp 10
jéénpojmanajpé

5. Méjtéjk J Na'eepé’énty




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Tii tu'un nyametyakpy yé'é jim yajpaatpé?

e iM'’ixyé maa yajpaaty o mjaa’ixyataanpy?

e iNejyé'é mejywiinp wyowijpyé maa ataa yé'é yajpaaty yé'é
meéjkajpt?

Na’'atsow nejy je'e mwinwétit je’e Monte Alban, jekyjeya’ay téjk
yajpaatpé mejywiinp jéénpojmanajpé, jim ataa yajpaaty ma’'a je'e
méjkajpt xéé’ajpé Wajwiinp.

Paa jim miitsy myajpaaty maa je'e Ejtstakpé méjtéjk (1), émaa ataa je'e
mnaxé'ép ween jim metsy maa je’'e Kéxptuumtu'upa’a jéénpojmanajpé (4)?

Paa jim miitsy myajpaaty maa je'e Ejtstakpé y'a’atyunaxy tsaakéxp 12
méét 13 (2) je'e jim xé€kunajxp, émaa ataa je'e mnaxéwa’any ween
metsy maa je'e Konktéjk (6) yajpaatpé xéépétsémy?




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Paa jim jeya'ay tu'uk tana’a yajpaaty maa je'e Kéxptuumtu'upa'a
jéénpojmanajpé (4), énej taa je’e m'awantéwép ween jim myetsy maa
je'e A'atyunaxy tsaakéxp 10 (10)?

Paa jim jeya'ay tu'uk tana’a yajpaaty maa je'e Kéxptuumtu'upa'a
tsuxkpojpejpé (9), éinej taa je'’e m'awantéwép ween jim myetsy maa je'e
Oomy'aye’ktakté (7)?

Wonpit maa je’e Monte Alban nyaaxwiin aja’anyaxy jatu'unts
winpiw jaa na’atsoopé maa yé’é yajtéyén.

Maaté je'e Kéxptuumtu'upa'a tsuxkpojpejpé (9), ween metsép maa ye'é
Kééktuumtu'upa'a (8) mkuweétitép je'e:

( ) Alooy'aam
() Anajty’aam



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Maaté je'e Ejtstakpé méjtéjk (1), ween metsép maa yé'é Méjtéjk J
Na'eepé’énty (5), je’e mtunaanpy:

() Téy mnékxép, mnaxé'ép maa je'e Ejtstakpé y'a’atyunaxy
tsaakéxp 12 méét 13 (2), méét maa je'e Méjtéjk M Tsajptéjk-
Tu'upa’a-Kojxténaayék (3) jatu’'un je'e metsép maa yé'é Méjtéjk J
Na'eepé’énty (5).

() Mpétsémép méét mnékxé'ép a’'ooy’'aam ménit mnaxé'ép maa
je'e Konktéjk (6), mnékxé’'ép a'ooy’aam ménit mnaxé’'ép maa je'e
Kéxptuumtu'upa'a jéénpojmanajpé (4) jatu'un metsép maa je'e
Méjtéjk J Na'eepé’énty (5).

Maaté je'e A’atyunaxy tsaakéxp 10 (10), ween metsép maa yé'é
Konktéjk (6), je’e mtunaanpy:

() Mnékxé'ép anajty’aam, ménit mnaxé’'ép maa je'e Ejtstakpé
y'a’atyunaxy tsaakéxp 12 méét 13 (2), mnaxép je'e Méjtéjk M
Tsajptéjk-Tu'upa’a-Kojxténaayék (3), mnaxép maa je'e
Kéxptuumtu'upa'a jéénpojmanajpé (4) jatu'un metsép maa je'e
Konktéjk (6).

() Téy mnékxép, mnaxé'ép maa je'e Kéxptuumtu'upa’'a
jéénpojmanajpé (4), mnaxé'ép maa je'e Kéxptuumtu'upa'a
tsuxkpojpejpé (9) jatu’'un metsép maa je'e Konktéjk (6).

Na’'atsow.

¢Tii taa jatéép nokoo jeya'ay ka'xy petyéé nkayajmatoyajtém nej
myetsép tu'ukit?




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

¢Tii koo jantyim tsyopaaty nokoo oy petyéé tii m'awantéweép?

27 Yajatyunék. Nnaaxkam’étsy, nkajptétsy
Nataj namay ataa yaa miinpé.

¢Matyii miitsy m’ojotajpy yajxontuum maa je'e mkajptén?
¢Tii taa yé'é myéyajxontuumeéépy, méét myetu’'ukéépy je'e wintu'umpy
kajpt?

Nametya’'ak yaa je'e tu’'un yajxon téé mnanémyép. Kutyun nej yaa
myena’anyén.

Ajotat nokoo jeya’ay tu'utk kipxy méété yé'é y'a’atyunajxyp je'e
naaxkam méét mjawii méyujwa’'anaanpy ween y'a’atyunaxy je'e tu'un
yajxontuum téé m’ixép. Paatyets tu'un mnametya’aka’any nej je'e tu’'un
jim yajpaaty.

e Jaay yaa maa tu'un mnatajy mnamaay:

e Jaay yaa paa xéém, koots, tsujé’é, mony, o wiink xeé.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

e Jaay tu'kujayé’énty tijaty kéxyéwiin jim yajpaatpé; oy mkujayé’'ép animalé
x€€é méeét jeya'ay, paa jatu'un miitsy najty mtsoky.

e Méét jak'ataa, jaay nej mtosky yajpaatép méét y'itép je'e wii kéxyéwiin, je'e
jeya'ay ajxy o je'e animalé ajxy najty téé mkujayép.

Yajwinmetya'aké'éw wiink jeya’ay nej je’e téé mnametya’akyén,
méét kapxmuk matyiijaty ajxy je'e yajxontuum y’ijxyp,
yajma’ixé’éw matyii temy jatu’'un myéét méét matyii tu’un tékajtsp.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Kutyun nej téé m'oktuunpé jatu’'un nametya’ak je'e mkajpt maa
m’ityén. Nakapxy tiijaty jiipy yajpaatpé, motunajté tiijaty kéxyéwiin
ajxy yajpaaty, tii ajxy tu’un nyakutujt’ajpy méét matyiijaty je'e
tu'un jiipy oy’ixyé.

Winxi'ik winxon je'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé

Axta’aw méét yajmetya’ak maa je’e Na’ap metya’aky noky je'e
kapxy metya’aky “Je’e tun woon” ménit kujaayé’éw nej miitsy
je’e m'ojotaty jim yajpaaty maa téé nyametya’akyén yé’é kapxy
metya’aky.

N'ojotajpyétsy je'e yajpaaty jim je’e naaxkam jatu'un nej koo:




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Na’atsow.

¢M’ixyé wiinkpé na’ap metya’aky maatyiip tu’'un nametyakp nej je'e
jijm yajpaaty méét nej ajxy kyutujtaty maa wiink kajptén?

Téy () Kaj ()

Pa'ix nej y'atyunyé yé'é kapxy metya'aky naamné téé myajmetya’akyén
meéét jatu'un jaay tu'uk maa nametya’akyén je'e mkajpt.

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “Tu’u nékxpé
Metlatonoc” (ayé’éky 29) ménit jakyajtuyo’oy je'e tuunk maa yé’é
Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.



LETTIa
Elementos del
paisaje

En este tema identificards las cosas y
los objetos que se encuentran en las
comunidades donde vivimos, para
poder hacer una descripcidon del lugar.
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Actividad 28. El paisaje

Observa el paisaje.

Escribe lo que observaste en la imagen.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Sin ver el paisaje, selecciona: Si, No o No hay, segun corresponda a
lo que observaste en la imagen.

Elementos del paisaje Si No No hay

Los magueyes estan en el valle.

El volcan esta en medio del bosque.

El mar esta encima del cielo.

El puente pasa sobre el rio.

Las palmeras estan cerca del mar.

La iglesia esta a la orilla del pueblo.

La presa estd al pie de las montafias.

Haz una descripcion escrita de como llegar desde las palmeras
hasta la presa. Utiliza las siguientes palabras.

mar palmeras playa bosque montana
sembradios pueblo magueyes presa volcan
rio valle lago pena camino
postes de
carretera nube cerro nopales

luz



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Para llegar a la presa:

Recuerda que:

La descripcidon nos permite identificar las caracteristicas de
los lugares y las personas; por ello, debemos tratar de ser muy
exactos con el uso del lenguaje, para que la persona que lea

o escuche nuestra descripcion tenga una idea clara de lo que
queremos decir.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Actividad 29. ¢{Como llegar a los lugares?

Observa la imagen.

1. Pirdmide del Adivino
y Patio de los
Pajaros

2. Cuadrangulo de las
Monjas

3. Ruta hacia la
Plataforma de las
Estelas

4. Ruta hacia el
Grupo del Norte y
Noroeste

5. Conjunto del
Cementerio

6. Juego de Pelota 'y
Portico Oriente

7. Grupo de las
Palomas

8. Gran Piramide

9. Palacio del
Gobernador

10. Casa de
las Tortugas

11. Pirdmide de la Vieja
y Cobertizo de los
Falos

12. Templo del Chimez

13. Ruta hacia el Templo
de los Falos.
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Reflexiona en lo siguiente.

e iQué lugar es?
e (Lo has visitado o se te antoja conocerlo?
e (En qué estado de la republica crees que se localiza?

Contesta codmo llegarias a diferentes partes de Uxmal, maravilla
arqueologica del sureste mexicano, ubicado en el estado de
Yucatan.

Si te encuentras en el Cuadrangulo de las Monjas (2), épor qué lugares
debes pasar para llegar al Conjunto del Cementerio (5)?

Si te encuentras en el Palacio del Gobernador (9), ipor qué lugares
pasarias para llegar al Juego de Pelota y Pértico Oriente (6)?




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Si una persona se encuentra parada en la Gran Piramide (8), équé
indicaciones le darias para que llegue al Templo del Chimez (12), es
decir, hacia donde debe dar vuelta, regresarse o caminar?

Si una persona se encuentra en el Palacio del Gobernador (9), équé
indicaciones le darias para llegar al Grupo de las Palomas (7)?

Regresa al mapa de Uxmal y selecciona las opciones que contestan
las preguntas.

Para llegar al Palacio del Gobernador (9) desde la Casa de las Tortugas
(10), hay que dar vuelta a la:

( ) Derecha
() lzquierda
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Para llegar al Cuadrangulo de las Monjas (2) desde el Conjunto del
Cementerio (5), hay que:

() Seguir derecho, dar vuelta a la derecha y pasar por la Casa de las
Tortugas (10).

() Seguir derecho, dar vuelta a la izquierda, pasar por el Juego de Pelota
y Portico Oriente (6) hasta llegar al Cuadrangulo de las Monjas (2).

Para llegar a la Gran Piramide (8) desde la Pirdmide de la Viejay
Cobertizo de los Falos (11), hay que:

() Seguir derecho, dar vuelta a la izquierda y seguir el camino hasta
llegar a la Gran Piramide (8).

() Seguir derecho, dar vuelta a la izquierda, después otra vuelta a la
izquierda y seguir por el camino.

Contesta.

¢Qué pasa si a alguna persona le damos mal la informacion para llegar
a un lugar?

¢Por qué es importante saber dar indicaciones con precision?




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Actividad 30. Mi paisaje, mi comunidad

Reflexiona en lo siguiente.

¢Cudl consideras que es el lugar mas bello?

¢Qué lo hace tan bello, es decir, qué tiene que no tengan otros lugares?
Describe ese lugar de acuerdo con lo siguiente.

Imagina que estds con una persona que dibuja paisajes y quieres
pedirle un dibujo del lugar que mas te gusta. Para eso, tienes que

describirle todos los detalles sobre ese lugar.

e Escribe de qué lugar se trata.

e Escribe si es de dia, de noche, atardecer, amanecer u otros.

e Haz una lista de las cosas que ahi se encuentran; incluye animales o
personas, si asi lo deseas.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

e Por ultimo, escribe cdmo y dénde quieres que estén ubicados todos los
objetos, las personas y los animales que incluiste.

Lee tu descripcion a otras personas y compartan cuadles son sus
lugares favoritos, sus similitudes y diferencias.

Sigue los mismos pasos para hacer una descripcion del lugar donde
vives. Menciona qué hay, a qué hora se encuentran ciertas cosas,
qué es lo que acostumbran, cudles son los lugares mas concurridos
y cudles los mas conocidos.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Disfrutemos de la lectura y la escritura

Lee en el Libro de lecturas el texto “Senor Arco iris” y después
escribe de donde salié y como vestia.

El sefior Arco iris salié y vestia de:

Contesta las preguntas.

¢Qué instrumento musical le habrias pedido al sefior Arco iris?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “La familia del Arco
iris” (juego 30) y después continuia con las actividades del Libro del
adulto.



........

dPEJHLURY,

Yé'é Mejywiinp
nyaaxwiin
aja’anyaxy,
je'e éjts
nmeéjwiinnaax

Maa ataa apéjktuky
mpataanpy je'e méjkajpt

.~ maa je’e mminyka'ay méét

maa je'e m'ity mjukyat,

~ jiipy maa yé'é Mejywiinp
- nyaaxwiin aja’anyaxy,
_paaty ween oy m'ixaty

matyiijaty kajpt je'e tu'un

yajpaatpé wetity.
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31 Yajatyunék. Yé'é éjts nméjwiinnaax

Eep yé'é naaxwiin aja’anyaxy méét, ween xypyupety je'e yakapéjp,
jatu’unéts paat je'e méjkajpt maa miitsy m’ityén.

Océano Pacifico
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Yajpetéé ataa metya’aky yaa yajpaatpé.

Jim ntsana’ayétsy:

Jaa kay u’uky ajxy y'atyunajpyé maa je'e
nméjkajptétsy jwe'e je'e:

Maa ntsana’ayétsy jatu'un je'e jeya'ay ajxy wyitpety:

Je'e yajxontuumpé ajxy jantyim kyu'ijxpé maa je'e
nméjkajptétsy jwe'e je'e:

Paaty nokoo myééteé:
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Eep yé'é wii aja’anyaxy méét jatu’un juwijtsweétit tijaty yajpaatpé
maa je'e mméjkajpt o maa je'e m’ity mtsanayén.

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “éTiijaaty kéxyéwiin
y'aja’anyaxy yé’'é?” (ayé’'éky 19) ménit jakyajtuyo’oy je’'e tuunk maa
yé’'é Ayuuk jeya'ay y’ayuuk noky.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Yajmetya’'ak yé'é kapxy metya’aky yaa yajpaatpé je'e ataa
myétu’'ukéépy je'e kwenta'atyéé maa jaa nééwiink naaxwiink maa
éjts méjwiinkajptén.

Je'e tu'ukpé naylé jantyim may juméjt je'e
pinnyapy mejynééjoty kaj je'e tsyoj pu’uty.

Je'e mejynéé tuk y'ijxmanyéépy koo je'e
medusa animalé jyé'xyp ajxy tu'un a nokoo je'e
jyawii kyujé’énaxa’any yo'tje'xép ajxy jatu'un
y'oopajxy y'o'oky. Méét maymil delfin ajxy tu'un
y'ijxmanyéépyé yo'tje'xép je'e naylé yé'é ajxy
yak'o’p. Yé'é animalé kap ajxy y'éxkapy je'e éjts
jeya'ay npu'uxkajtém, tu'uktéyé je'e y'ijxma’aty,
jwe’e yé'é ajxy y'ojotaty nokoo “je’e mejynééjoty
Wétijpyé akéé jé'xy je'e jatu'un”.*

Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Tiijaty tsip ma'pé jiipy winxé'p maa je'e mkapjtén?

e (iMatyii miitsy m’'ojotajpy ataa je’e mtunép ween kyutéékoy?

e iNepyaam y'axéktunyéé jaa méjwiinkajptén nokoo je'e jeya’ay ajxy
kyakwenta'aty yé'é nééwiink naaxwiink?

* Texto tomado de la Secretaria de Turismo, en la pagina: http://www.sectur.gob.mx/wb2/sectur/sect_
Conciencia_Ambiental#.
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Jaay je'e miitsy mtuunkajpy méét je’e miisty mnanéénpy
mjatuna’any maaté je'’e mtéjk méét je'e mkajpt ween tu’un
mkwenta’atép je’e nééwiink naaxwiink.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

32 Yajatyunék. Maa yajpaaty je'e éjts nméjkajpt
Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (iNejje'e jeya’ay ajxy yajnajweé’éy koo oy tyuyo'oy nokoo ajxy nyékxy
winxim wintu'um?

e (Yajtuunpy tuunkpejt o je'e nakapxpé nej je'e tyuyo'oyép?

e iM'ixyé kéxyéwiin o tuunkpéjt ajxy yajtuunpy ween tu'un mnajwé’'ép
maa’aanpy najty myajpaaty?

e (iNej ajxy yajnajwé’éy je'e marineré maa ajxy tu'un temy tyéy
yajpaaty nokoo ajxy mejy akujk wyétity?

e iMéét je'e ajxy kamtéjkyo’opy nokoo ajxy yuukjoty o té'éts naaxjoty
yajpaaty?

e (iNejje'e jeya’ay ajxy nyajwé’'éy maa ajxy pyétsémeé’'ép o wyonpité'ép
nokoo ajxy najty tu'un wiinktuum téé nyékxy téé yajpaaty?

Yajmetya’ak ataa kapxy metya’aky yaa yajpaatpé.

Je'e jeky jeya'ay myetya'aky ném myéna’any koo Hoang-ti,
je'e jeky winmaay je'e kutuunkatyéé tsyinég, tu'uk akééepy
je'e jeya’ay najty myétweétity nokoo najty pyanékxy jaa
rey’'uunk kwantéypé ataa oy tu'un y'ixtékoyéé nama’ajoty.
Ween tu'un oy tyoy'oy, y'atyuun tu'uk “carroza del

sur”, jatu’un nej je'e ajxy yajxéé'ajpyé xu'unty tsi'ipé nej
to'oxyéjk a'atyunaxy je'e oymanaa je'e tsyiiy maa je'e
Jéénpojmanajpé. Jatu’'un oy nyajtspaaté’éy je'e kwantéy
jeya'ay. Jatu'un ajxy ijty y'ojotaty nokoo je'e morux drabes
myénékxy jaa xu'unty tsi'ipé maaté je'e Tsyiné ajxy axté
maaté je'e kajpt ajxy Méjynéépa’a yajpaatpé, maa oy
to'okéépy y'ixyaty yé'é morux europeos ajxy.*

* Texto consultado en la Hemeroteca digital de la ANUIES, en la pagina: http://www.hemerodigital.unam.mx/
ANUIES/ipn/arte_ciencia_cultura/may-jun96/magnetis/sec_5.htm.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Na’atsow.

¢Tiijaty kéxyéwiin o tuunkpejt taa tuunp ween tu'un oy mtuyo’oyép
koo najty wiinktuum mnéky? Kujaay yaa.

éiTéé mnamotowé’éy je'e ajxy tu’'un yajxéé’'ajpyé rosa de los vientos?
¢Tii miisty m’ojotajpy ataa yé'é tyuunpy?

Wonpit maa je'e naaxwiin aja’anyaxy, eep je'e a’atyunaxy’uunk jim
kéxptuum a’ooy’aam yajpaatpé ménit tu'un ok tajmay.

¢Tii ataa tu’'un myetya'aktyékéépy maa yé'é naaxwiin aja’anyaxy?
¢Tii tu’un tyuunpy?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Jamyets koo:

Ween tu'un oy ntuyo’oyém maa je'e nkajptén nyajtuném éjts yé'é
XE€, yé'é po’'o, meéét ajxy nyajtuném tii senyé najty jim yajpaatpé,
o nokoo ajxy nékxém jakemtuum nyajtuném je'e naaxwiin
aja’anyaxy. Je'e xéé xypyupéjtém ween tu'un nyajnajwééyém
maa’'aanpy najty nyajpaatém, maa je'e xéé pyétsémy n'éxkajpém
je'e nké'é’'aam anajty’aanpé je'e tu'un nyajxéé’ajtém xéépétsémy
méeét maa je'e xéé kyunaxyén je'e tu'un nyajxéé’ajtém xéékunajxp;
je'e tu'un mameéeépy wiintu'um’aanpy je'e nyajxéé’ajtém
tsuxkpojpejpé meét yé'é jéxké'ém’aanpy je'e nyajxéé’ajtém
jéénpojmanajpé.

Je'e po'okyéxyp mnajwéyém ajxy maa'aanpy myajpaatém, maa
pyétsémy jaa po'o kujwa'xy je’'e nyakapxyp maa xéékunajxp
yajpaaty, a je'e po’o maj je’'e nyakapxyp maa je'e xéépétsémy
yajpaaty.

Maa je'e ayuuk kajpt xéé'ajpé Tékaam jatu'un ajxy nyajnajwé’'éy
maajaty yajpaaty je'e wii kajpt’uun ataa kajptkop wyowijpy nej
koo: je'e ajxy kéxptuum nej yé'é Mééytyun méét Tsiinjoty jim
ajxy yajpaaty xéékunajxp, Patsynyéé méét Mook'aaynyéé jim ajxy
yajpaaty xéépétsémy, Tsaptsxojjoty, Aaytsyamwok méét Kaxém
jim ajxy yajpaaty tsuxkpojpejp€; Jaraantsy, Nakapkéxp méét
Woo0jém jim ajxy yajpaaty jéénpojmanajpé.

Nokoo jeya'ay méyajtéwép maa kajpt tu'uk yajpaaty,
Xxyawantéwaanép tiijaty jim yajpaatpé o maatu'un yajpaaty: paa
jim tu'u nyékxé'éy, nééwok, tii yuuk'aay jim yajpaatpé o tii téjk jim
wintuum.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

A’atyunax maa ataa yajwa’atsé je'e tu’'woopé o je'’e mataaxktu’u
senyé nakapxpé.

Na’'atsow ataa yaa yajtéépyeé.

¢Maa je'e xéé pyétsémy tii senyé nyakapxyp?

Kujaay tii senyé nyakapxyp maa'aanpy je'e xéé kyunaxy.

¢Maa'aanpy yajpaaty je'e Mééytyun kajpt?

Je'e Tsaptsxojjoty kajpt jim yajpaaty...

¢Matyiijaty kajptkopk yajpatp maa je'e Tékaam jéénpojménajpé?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Jamyets koo:

Yé'é rosa de los vientos je'e tu’'un tyuunpy ween mnajweé’éey
maa’'aanpy myajpaaty, jatu'un y'atyuuny je'e pikpé mataaxk
wa'xy myéété. Koo tu'un myajtunép jim tsyi'itsonta’aky maa je'e
tsuxkpojpejpé méét jatunaanpy je'e tsyiiy wyétity nej je'e oré
yejpy yo'oy, tsék mananém koo anajty a'ooy yo'oy.

Jaay maa yé’é rosa de los vientos je’e xyéé jatu’un nej je'e oy
pyaata’any.

Tsuxkpojpejpé
Jéénpojmanajpé
Xéépétsemy
Xéékunajxp

TS

XK XP




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Teky'ixy jato’ok je’e naaxwiin aja’anyaxy méét je'e rosa de los
vientos, jatu’'unéts yajpetéé maa ataa yaa yajpaatyén.

Maaté yé'é nméjwiinkajptén nej yé'é tsuxkpojpejpé yajpaatpé jaa...

Maaté yé'é nméjwiinkajptén nej yé'é xéépétsémy yajpaatpé jaa...

Maaté yé'é Mejywiinp kajpt nej yé'é xéékunajxp méét jéénpojmanajpé
yajpaatpé je'e...

Maaté yé'é Chiapas kajpt nej yé'é tsuxkpojpejpé€ yajpaatpé je'e:

Maaté yé'é Chiapas kajpt nej yé'é xéépétsémy yajpaatpé je'e:

Jaay matyiijaty kajpt myakajpt’ajpy yé'é yaa miinpé. Yajtun je'e
naaxwiin aja’anyaxy méét yé’'é rosa de los vientos.

Je'e mejkajpt maa étsy ntsana’ayén myakajpt’ajpy jaa:




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Je'e mejkajpt Michoacan myakajpt’ajpy jaa:

Je'e mejkajpt Chiapas myakajpt’ajpy jaa:

Je'e mejkajpt Durango myakajpt’ajpy jaa:

Je'e mejkajpt Campeche myakajpt’ajpy jaa:




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

33 Yajatyunék. Je'e wiink mejkajpt maa je'e étsy
nméjwiinkajptén

Eep yé'é nyaaxwiin
aja’anyaxy méeét
juwijtswétit je’e méjkajpt
yajpaatpé wétityé maa
miitsy mtsana’ayén.

Na’'atsow.

éM’ixyé oy tu'ukté yé'é wii
kajpt? ¢ Matyii?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky
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Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

¢Maaté y&'é Mejywiinp wyowijpyé tii méjkajpt miitsy mja'ixyataan? cTii
kyéxp?

Yajnawitsé’'éw yé'é metsk waats jii m’ixypé jatu'un nej je'e
myapaatyén.

Oaxaca

Jalisco

Guerrero

Puebla

Durango

Yucatan

Nayarit

Campeche




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Na’atsow.

¢Matyii kunaax wit m’éxkajpy?

¢Matyii kunaax wit kaj m'éxkajpy?

Yajna'ixéw je'e mayakapéjpé o wiink jeya'ay jaa wii kunaax wit
méét je'e mejkajpt xéé, jatu’unéts ajxy tu’'ukmuky jakyajnawitsé’éw
maa najty téé mkawitsy.

Yajmetya’aky yé'é metya’aky yaa miinpé méét jaay maa myapaaty
yé'é ajanyaxy yaa yajpaatpé, maa je'’e nyametya’aky nepyjaty

ajxy kéjwintuum wiink jukyajt nméétajtém motu’unyty je'e éjts
nméjwiinkajptén.

Tlaxcala Guerrero Durango




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Winxi'ik winxon je'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé
Axta’aw méét yajmetya’ak maa je’e Na'ap metya’aky noky, je'e
kapxy metya’aky “Je’e jemy akujktéjk” ménit na’atsow ataa yaa

yajtéépye.

Je'e kajpt jatu'un xyéé'aty:

éMatyii méjkajtp wowijp?

éNej je'e akujktéjk?

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “¢Tii jim maa yé’'é
tu'ukpé waats?” (ayé'éky 31) ménit jakyajtuyo’oy je’e tuunk maa
yé’'é Ayuuk jeya’'ay y’ayuuk noky.



llia

El mapa de
México,
nuestro pais

En este tema ubicaras en
el mapa de la Republica T
Mexicana el estado donde
naciste y en el que vives, o
para conocer mejor ese
lugar o esos lugares y sus

~ alrededores.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Actividad 34. Nuestro pais

Observa el mapa y, con la ayuda de tu asesor, localiza el estado
donde vives.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Completa las siguientes oraciones.

Yo vivo en:

La comida que mas se prepara en mi
estado es:

Donde vivo la gente se viste con:

El lugar mas visitado de mi estado es:

porque tiene:




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Observa las imagenes y encierra los productos de tu estado o del
lugar donde vives.

-

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “éDe qué producto se
trata?” (juego 20) y después contintia con las actividades del Libro
del adulto.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Lee el siguiente texto relacionado con el cuidado del ambiente de
nuestro pais.

Una bolsa de plastico puede navegar varias
decenas de anos sin degradarse. Las tortugas
marinas las confunden con medusas y las
comen, ahogandose en el intento por tragarlas.
Miles de delfines caen también en la confusién
y mueren ahogados por las envolturas. Ellos no
pueden reconocer los desperdicios humanos,
simplemente se confunden, después de todo,
“lo que flota en el mar se come”.*

Reflexiona en lo siguiente.

e ;Qué problemas de contaminacion existen en tu comunidad?
e (Cudles crees que podrian ser las soluciones para combatirlos?
e iEn qué dafia al pais el descuido ambiental de la poblacién?

* Texto tomado de la Secretaria de Turismo, en la pagina: http://www.sectur.gob.mx/wb2/sectur/sect_
Conciencia_Ambiental#.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Escribe las acciones que tu practicas y las que propones hacer para
cuidar el ambiente desde tu casa y tu comunidad.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Actividad 35. La localizacion de nuestro estado
Piensa en lo siguiente.

e ;Como se orienta la gente cuando viaja de un lugar a otro?

e ¢Utiliza alguna herramienta o aparato para orientarse?

e iConoces algun artefacto o herramienta que se utiliza para saber en qué
lugar nos encontramos?

e iComo se ubican los marineros cuando estan navegando en medio del
océano? ¢Y los exploradores cuando estan en las montaias o en zonas
desiertas?

e ;Como saben estas personas por qué lugar pueden salir o regresar por
donde vinieron?

Lee el siguiente texto.

La leyenda dice que Hoang-ti, fundador del imperio
chino, perseguia con sus tropas a un principe rebelde
y se perdid en la niebla. Para orientarse, construyo
una “carroza del sur”, especie de brujula en la cual
una figura de mujer siempre apuntaba hacia el Sur.
Asi atrapo a los rebeldes. Se tenia la creencia de que
la brdjula fue llevada por los arabes desde China al
Mediterraneo, donde fue vista por primera vez por
los europeos.*

* Texto consultado en la Hemeroteca digital de la ANUIES, en la pagina: http://www.hemerodigital.unam.
mx/ANUIES/ipn/arte_ciencia_cultura/may-jun96/magnetis/sec_5.html.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Contesta.

¢Qué otros artefactos o herramientas sirven para orientarse en el
espacio? Escribe el nombre de algunos.

¢Has escuchado hablar de la rosa de los vientos? ¢Para qué crees que
sirve?

Regresa a tu mapa, observa el signo que se encuentra en la parte
superior derecha y piensa.

¢Queé significa en el mapa?
¢Para qué sirve?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Dibuja en este espacio los rumbos o puntos cardinales.

Recuerda que:
La rosa de los vientos es un instrumento para ubicarse en el
espacio. Se construyd dividiendo un circulo en cuatro partes. Para

usarse se parte del Norte y sigue en el sentido de las agujas del
reloj (de izquierda a derecha).

Escribe en la rosa de los vientos los puntos cardinales donde
corresponda.

Norte
Sur
Este
Oeste




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Tomando como base el mapa anterior y la rosa de los vientos,
completa las siguientes expresiones.

Al norte de nuestro pais estan los:

Al este de nuestro pais esta el:

Al oeste y al sur de México esta el:

Al norte de Chiapas esta:

Al este de Chiapas esta:

Escribe cuales son los estados vecinos a los que se presentan.
Utiliza tu mapa y la rosa de los vientos.

El estado donde vivo tiene como vecinos a:




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

El estado de Michoacan tiene como vecinos a:

El estado de Chiapas tiene como vecinos a:

El estado de Durango tiene como vecinos a:

El estado de Campeche tiene como vecinos a:




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Actividad 36. Otros estados de mi pais

Observa el mapay
encierra los estados que
se encuentran alrededor
del lugar donde vives.

Contesta.

é¢Conoces algunos de esos
estados? éCuales?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky
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Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

¢Qué estado de la Republica Mexicana te gustaria conocer? éPor qué?

Relaciona con una linea las columnas segun corresponda.

Oaxaca

Jalisco

Guerrero

Puebla

Durango

Yucatan

Nayarit

Campeche




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Contesta.

¢Cuales trajes tipicos reconociste?

¢Cuales trajes tipicos no reconociste?

Muestra a tu asesor o a otra persona los trajes tipicos y los nombres
de los estados, y resuelvan juntos los que faltan por relacionar.

Lee las siguientes palabras y escribe la que corresponde a las
imagenes que describen la forma de vida de diferentes regiones
de nuestro pais.

Tlaxcala Guerrero Durango




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Disfrutemos de la lectura y la escritura

Busca y lee en tu Libro de lecturas “Cucuchucho” y después escribe

en las siguientes lineas como es este poblado del estado de
Michoacan.

Contesta.

De acuerdo con el relato, équé te llamdé mas la atencidn de este
pintoresco pueblo? {Por qué?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “éCémo es

Cucuchucho?” (juego 32) y después continua con las actividades del
Libro del adulto.
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Je'e yajxontuum yajpatpé
maa kajptén

Maa ataa apéjktuky mpataanpy
matyu’u’it yajxon yajpaatpé maa je'e
kajpt miitsy mtsana’ayén méét jatu'un
miitsy mwinjwé’'ép oy koo ajxy nyama’ap
nej je'e tu’'un mpaatép.
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Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

37 Yajatyuneék. Je'e éjts nkajpt kyajpt’awitsy

Eep yé’'é kajpt kyajpt’awitsy.
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Matsoyéépy téjk Kapxtaktéjk Kaakyxékujpé

Wits yaa matyii je'e tu’'un tééypaatpé nej jim téé m’ixyén maa yé'é
kajpt’awitsy, kujayé’éw X maa yé’'é yajwa’atsén.

Maa yé'é kaakyxékujpé y'a’ooy’aam jim yajpaaty:
() Je'e matsoyéépy téjk
() Je'etsajptéjk

Maa yé'é matsoyéépy téjk y'anajty’aam jim yajpaaty:
() Je'etsajptéjk
() Je'e kapxtaktejk

Maaté yé'é kapxtaktéjk méét yé'é tsajptéjk jim yajpaaty itkujk:
() Je'e kaakyxékujpé
() Je'e akujktejk



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Tiijaty je'e xymyéétuunpé ajxy yejpy maa yé'é mkajp?
e (Maa'aanpy ajxy yajpaaty?
e (Maaté je'e mtéjk motu’'unty jakeem mnayo’'oyé’éy?

A’atyunax je’e mkajpt kyajpt’awisty: je’e 1 motsyo’ont je'e tu’'un
nakapxp koo je'e jii mtéjkaty. Ok yajkopmetya’ak maa’aanpy
yajpaaty méét maa yajpaaty je'e tuunk ajxy yejpy jim mkajptjoty.
Oy jim mteky’ixép maa je'e kajpt’awitsy téé m’ixén.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Yajmetya’ak méét winpiw ataa wisty’aam X paa Téy o Kaj,
matyiijaty je'e tu’un jim yajpaatpé maa je’'e mkajptjoty.

¢éTii je’e nkajptétsy myéét? Téy Kaj

Myéét karrétu'u.

Myéét jéén pata’aky.

Myéét je'e myajnimyékapxék.

Myéét néé pata'aky.

Myéét jaa pu’uxk yajpété’pé.

Myéét maa jeya'ay ajxy tysoyé'éy.

Yajmetya’ak ataa yaa yajpaatpé.

Ok motow, ¢ étsy . ol (Mixyé maa je’'e SRS E. .. S o
ok y'awantéwék nej e AN kaakyxékujpé il iAal, yo'oy téy a nokoo jim metsép
étsy jim metsép maa P8 Kaj, kapétsy xe&'qjpé “Tekaam B maa je’e kapxtakiéjk ménit m’aweétit

kixy'uunk™? Jim je'e 8

je’e ntsuku’'umétsy i
i nfsuku’'umétsy tyuny. g8

teety Roque Ceja?

je’e n’ixyé. m’anajty’aam. Jim teektuum

yajpaaty je’e kaakyxékujpé.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Nataj namay ataa yaa miinpé.

e ;Ma'it ataa je'e jantyim ixyajtép méét jantyim kyu'ijx’'okép maa kajptén?

e {Maa je'e wii kajpt'uunk o kajpt jiipy myéété matyu'u’'it maa mpaatép tii
najty myajmayajpy (nej koo je'e, tsajkaaky tyo'pé téjk)?

e ¢{Méét jakmatyii ataa jiipy yajpaatpé?

Nametya’'ak yaa oy tu’'wenty, temyjatu’un nej jim téé
myajmetya’akyen, maa tu’'un mnakapxyén nej je'e jeya’ay
m’awantéwép ween tu’'un myetsy maa mtéjkén.

Jamyets koo:

To'okjaty jantyim tsip koo myekép o mpanékxép je'e
yajna'ixéépy aawaam o kujayé'éypé; paatyéts, nokoo nyejkém

o nwinpéjkém je'e tiijaty xyajmatoyajtém, ween je'e jeya’'ay
najty nmétmetya'akém xywinjwééyém nej pyaatép je'e najty
tu'un y'axtaapy tsék nej koo senyé mooyém matyii najty kaatsip
yajpaataanp.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

38 Yajatyunék. Mpaatép je’e wii matyu’u’itp yajpaatpé
kajptjoty

Na’atsow.

¢Nej miitsy m’axkapy maa je'e tsuxk tsu'utsy ajxy tyooky maa
mtsanayén?

m ¢Nej mnajwé’éy maa je'e tsooy ajxy tyooky?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Eep yé'é kajpt’awitsy jii m’'ixypé.

(it T

Méét OkUjkTejk

Matsoyéépy téjk Kapxtaktéjk Kaakyxékujpé

Yajmetya’ak ataa tu'metya’aky méét jaay Téy o Kaj matyii tu'un
myapaatyp nej yé'é aja’anyaxy téé m’ixyén.

Téy Kaj

Je'e kapxtaktéjk jim yajpaaty tsajkaaky tyo'pé
téjk nyamejk.

Je'e akujktéjk jim wiintuum yajpaaty je'e
kapésanté.

Je'e tsajptéjk jim kajpt kujk yajpaaty.

Je'e kaakyxékujpé itkujk yajpaaty maaté je'e
kapésanté méét je'e tsajkaaky tyo'pé téjk.

Je'e akujktéjk jim yajpaaty kapxtaktéjk
wintuum.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Yajnawitsé’'éw maajaty ajxy je'e tyooky yé’'é wii kéxyéwiin.

Farmacia Teem tsa'am méét jee’xy péky
Carniceria On méét tseeyu'uty

Zapateria Waj tsu'utsy mé'ét atsém tsu'utsy
Mercado Paak tsajkaaky méét taamts tsajkaaky
Abarrotes Tsooy méét pixyt

Ferreteria Paxy ja'apy méét jo'ts

Panaderia Xeéékyé'ék méeét la'x ké'ék

Papeleria Klapé méét tsaa pu’'uw

Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Tii ajxy tyo'py maa yé'é mercado?
e (Tiijaty kéxyé wiin taa jim mpaatép?

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “Yé’'é metya’aky
yu'utsypé” (ay&'éky 21) ménit jakyajtuyo’oy je’e tuunk maa yé's
Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

39 Yajatyunék. Je'e matyu'u’it yajpaatpé maa kajptén

Jaay maatyiipé téjk to’pé yajpaatpé winkon o jakem maatéé
mtéjkén.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Na’'atsow.

¢Nej xéé'aty maa miitsy mtsanayén?

¢Ma'it ataa je'e jantyim ixyajtép jiipy maa je'e mkajptjoty?

¢Nej xéé'aty je'e méj tu'u?

¢Maa'aanpy yajpaaty je'e jantyim tsopaatpé maa je’'e mkajptén?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Yajmetya’aky yé'é wii xéé kujaaypé. Paat yé'é tu’un jii nyakapxypé,
maa yé'é kajpt'witsyjoty.

SRR TR
Zapateria ey ! & M&j tsunax
T3 Cendiont LA “Tu'u atu N
3 : emf:len.a 745 L PR 12\& XL Maa akujktéjk wiink
Maa je'e tu'u Hidalgo , ; Tgu. - o RS S O
80 &jts téé njépajnaxy | JOPY nokoo najty 8:00 h. hen . B e
myatekéépy Vicente Maa tejk pa'wa’ats ke 1 -4
' 10:00 h.
Guerrero
: o ¥

Parke
Conchita

1

Parke
Alamos

Rosita Alvires

Plaza Central
Kiosco

=4 Matsoyéépy CARPINTERIA
Tl ! ! o 24 oré yajpaaty ROQUE
Kapxta'ak je'e mprimaryé. Tu'u Porfirio Jantyim kuka'ay je'e wii améj
|\I>I/Iaaky’/e A S?Iiur;/;c/ar.yg'ls Diaz 10, Pooptsaa ’ m’aapejt. .
ook’aaynyéé, Wajwiinp. ek, WaRkiinp. A

myatekéépy je'e
Rosita Alvirez.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Jaay tii tu'un nyametyakpy yéé wii kujaaypé yaa m’ijxypé.

*éO EJtS téé n;qpam.axy

J l

; myatekeepﬂ’\lld#\te




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Jaay tii tyuunp yé’é wii kujaaypé. Yajna'ixé’éw yé’'é mjaay wiink
jeya’ay o je'e yakapéjpé.

Jamyets koo:

Yé'é kujaaypé je'e tu'un tyuunpy ween tiijaty xyajmatoyaty
jaay’aam, ataa'aam je'e jeya’ay o je’e téjk tuunkmétpé
xyajmatoyajtém nokoo ajxy najty tii téé wyintuny wyinmay.
Ataa ajxy yajtuunpy nej je'e woopé wijtspé noky, senyé
yejp€, awanéépy, ayaxéépy, matyu'u. Yé'é kujaaypé jantyim
tsopaatpé maa kajptjoty paaty nokoo kapxy metya'aky ajxy
Xyajmatoyajtém.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Winxi'ik winxon je’'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé
Axta’aw méét yajmetya’ak maa je’e Na’ap metya’aky noky je'e
kapxy metya’aky “Je’e mutskmixy jim nékxép Tlapa” ménit jaay

ataa yaa miinpé.

Jim Tlapa maa je’'e mutskmixy y'ityén jatu'un je'e:

Na’atsow.

¢Nokoo mmetsy akats kajptjoty tii mtuunpy ween mpaaty je'e xéé tu'u?

¢Nej miitsy je'e jeyay'ay mwinkapx mjéjkapxé’ép ween tu'un kyatékoy?

Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “May’it kajpt Pedro
y'ixyé” (ayé’éky 33) ménit jakyajtuyo’oy je’e tuunk maa yé’é Ayuuk
jeya’ay y’ayuuk noky.
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LElnd

Los lugares de la
comunidad

En este tema ubicaras los lugares
importantes de la comunidad
donde vives y asi comprenderas
mejor las instrucciones para
localizarlos.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Actividad 40. El croquis de nuestra comunidad

Observa el croquis de una comunidad.

Palacio Municipal

(M [T]
- Il |
1T 177 I
Clinica de salud Escuela
Con base en la observacion del croquis anterior marca la opcion m

correcta con una X en el paréntesis.
A la derecha del parque se encuentra:

() Laclinica de salud
( ) Laiglesia

A la izquierda de la clinica de salud se encuentra:

( ) Laiglesia
( ) Laescuela

Entre |a escuela y la iglesia se encuentra:

() El parque
() Elkiosco



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Reflexiona en lo siguiente.

e (Qué servicios hay en tu comunidad?
e (En qué lugar se encuentran?
e (Qué tan lejos estan de tu casa?

Dibuja el croquis de tu localidad; el numero 1 representa tu casa.
Piensa donde se encuentran los lugares y servicios que la rodean.
Puedes basarte en el croquis anterior.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Lee y selecciona con una X Si o No, segun corresponda a la

informacion de tu comunidad.

¢Qué tiene mi comunidad?

Cuenta con carreteras.

Tiene servicio de luz eléctrica.
Hay servicio de teléfono.
Tiene tuberia de agua potable.

Hay servicio para recoger la basura.

Hay servicio médico.

Lee la siguiente situacion.

Si No

Oiga, éme puede T éConoce la

decir cémo No, no lo @l zapateria “El quinto |

conozco. qguerer”? Mi tio
trabaja ahi.

iAh!, entonces camine dos

8 calles hacia el mercado y dé
vuelta a la izquierda. En la
esquina esta la zapateria.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Reflexiona en lo siguiente:

e (Cuales son los lugares mas conocidos en un pueblo o una localidad?

e (Hay lugares que debe haber en todos los pueblos o ciudades (por
ejemplo, un expendio de pan)?

e (Cuales son esos lugares?

Escribe una pequeia descripcidn, similar a la situacion anterior,
donde menciones como le darias instrucciones a alguien para que
llegue a tu casa.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Recuerda que:

En muchas ocasiones es dificil dar o seguir instrucciones de
forma oral o escrita; por ello, cuando damos esta informacion,
debemos usar referencias faciles de identificar para que nuestro
interlocutor nos entienda.

Actividad 41. La localizacion de lugares
Contesta.

¢Cémo identificas una carniceria en el lugar donde vives?

¢Cémo sabes cual es el lugar donde venden los medicamentos?




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Observa el mapa de un barrio de una localidad.

(T,

Palacio Municipal

T \
: -Pon’rec’)n R

Centro de salud Escuela

Lee las siguientes oraciones y selecciona con una X, Si o No, segun
corresponda a la imagen anterior.

Si No

La escuela esta al lado del centro de salud.

El mercado esta cerca del pantedn.

La iglesia esta en el centro del pueblo.

La plaza esta entre el pantedn y la farmacia.

El mercado esta enfrente de la escuela.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Relaciona los nombres de los objetos y productos con el lugar
donde se venden.

Farmacia Frutas y verduras
Carniceria Aceite y huevos
Zapateria Bisteces y chuletas
Mercado Conchas y cuernos
Abarrotes Medicinas y algoddn
Ferreteria Lapiz y goma
Panaderia Tenis y sandalias
Papeleria Clavos y tornillos

Reflexiona en lo siguiente.

e (Qué se vende en el mercado?
e (Cuales son los productos que comunmente podemos
encontrar ahi?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “La palabra escondida”
(juego 22) y después contintia con las actividades del Libro del
adulto.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Actividad 42. Los lugares de la comunidad

Escribe los lugares que se encuentran cercanos y lejanos a tu casa.




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Responde.

¢Cémo se llama el lugar donde vives?

¢Cudles son los lugares mas conocidos en tu pueblo?

¢Coémo se llama la calle principal?

¢Cudl es el lugar mas importante de tu comunidad?




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Lee los siguientes letreros; después, localiza en el mapa los lugares
que ahi se mencionan.

Zapateria La Cenicienta &;NADA PARA 4 GRAN VERBENA
Nos cambiamos a calle REFORESTA Ji POPULAR
Sor Juana Inés 63 ) ‘Domingo 1§;“ 4 Parque La Conchita,
(frente al parque a partir de Ias’10.00 h., sabado 18 de enero,
La Conchita). parque Los Alamos. ' a partir de las 10:00 h.
8§ & w

Sor Juana Inés

Parque
La Conchita

1

Leona Vicario

Pa’rque
Los Alamos

Rosario Castellanos
Rosita Alvirez

Plaza Central
Kiosco

Corregidora._

MEDICO MUEBLERIA
INEA
24 horas . “Dulces suefios”
Calle Rosario Grandes ofertas en camas
Castellanos 14 matrimoniales
(esquina con Calle La Valentina esquina
Sor Juana). con Rosita Alvirez.

Estudia tu primaria.
Avenida Corregidora 87
(entre Sor Juana y
Leona Vicario).



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Escribe de qué trata cada letrero.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Escribe para qué sirven los letreros. Muestra tu escrito a alguna
persona o a tu asesor.

Recuerda que:

Los letreros son una forma de comunicacion escrita, con

los cuales una persona o institucién nos informa sobre

algun acontecimiento relevante. Se usan como invitaciones,
sefalamientos, propaganda, publicidad, etcétera. Los letreros
contienen informacion valiosa para la comunidad.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Disfrutemos de la lectura y la escritura

Busca y lee en tu Libro de lecturas “Mi comunidad es chiquita” y
después escribe cdmo se llega de Ixtacahuatla a Ciudad Mendoza.

Para llegar a Ciudad Mendoza:

Contesta.

¢Como se abastecen de agua en esta comunidad? Describelo.

¢Como te imaginas que son la escuela y la capilla de la comunidad?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Descubriendo
Ixtacahuatla” (juego 34) y después continta con las actividades del
Libro del adulto.
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Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

43 Yajatyunék. Je'’e metya’aky nakapxpé je'e xéétsuu
Yajmetya’ak ataa kapxy metya’aky.

Je'e ku'uk tuunk

Je'e ajxy kajpttsanaapy
maa je'e wii kajptén,
akéé sapaté’aam

ajxy nakéxyé kyu'uk tuny.

Tsonta'akp ajxy koo

jopetyxéé nokoo nwepe téé jyaty,
nokoo je'e kyujkxyéé'o’okyé
meénit ajxy pyo’oxy.

Koo je'e oré uné téeé jyaty
teekéépy ajxy jato'ok tuunpé,
nakéxyé tu’'ukmuky

axté nokoo je'e manakxyéé jyaty.

Meénit ajxy tu'wenty jyakanya'ay

je'e ajxy tu’'un kyojkyapxytuunpy je'e tuunk
ajxy tyunaanpy

je'e tu'ukpé semané.

Naje'e ajxy myena'any

paa joot'atéétspé wiink tuunk,
oy ajxy tyunép kujapoom,

o paa kaj oy kutékééekxee.

Nataj namay ataa yaa miinpé.

e (Tii nyametyakpy yé'é kapxy metya’aky?
e iMa'it nyametya’aky je’'e xéétsuu?



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Wonpit maa je'e kapxy metya’aky yajpaatyén méét pa'witsé’'éw
je'’e metya’aky jim nakapxpé je'e xéétsuu.

Eep yé’'é aja’anyaxy méét yajmetya’ak nej yé’'é ajxy jii yajpaatyén.

j Tatétsy
anaxyé yé’'é
tsuuk tysowé!

Téy, nokoo pyootjoty
paaty tu’un tsyowé.

¢Manaa miitsy mminyka’ay?

Je’e nwepe xéé’ajp
je’e april po’o.

¢ Nipyatém japoom

Kaj nyapaatéwa’any.
Tu'uwitsyé je’e
miércoles, jwe’e je’e
tu’'un, japoom juxtépk.

ween tu’un
n’'oomy’ayé’kém?

Jwe’e je’e msité 15 xéé’ajp
akosté po’o ménit jopnyé
nokoo oré najty téé jyaty 7.




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Na’'atsow.

¢Nepyaam y&'é juméjt wya'xy? {Nepyaam yé'é xé€po’o wya'xy? ¢A yé'é
semanéts?

Je'e tu'ukpé xég, inepyaam je'e wya'xy?

¢Jii taa jakawiink je'e nametyakpé je'e xéétsuu?

¢Tii koo jantyim tsyopaaty koo je'e xéétsuu awa’'xé’'éy méét namay
yajpaatép?

éNej miitsy mnamay je'e xéétsuu?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

¢Nej jiita'a xéépo’'o noky namaapy awiink nej yé'é téé m'ixyén?

éNej jim nyamayé je'e xéétsuu maa yé'é xéépo’'o noky?

éNej myajtunép?

Jamyets koo:

Je'e xéétsuu namaapy jwe'e ataa y'atunyé omtsoo’aanpy méét
kojkyakpxytuny, ok mana’anétsy koo, je'e kajpt jeya’ay ajxy nakéxyé
nkojkyapxytuném méét tu'un myameéeéy nokoo je'e nkipxép o
namayép yé'é xéétsuu jumét'aam, po'o'aam, xéé'aam, oré’aam,
minuté’'aam méét sekunté’aam. Yé'é xéépo’'o noky jantyim

tuunp nokoo mnatij mnamayép manaa je'e ni'ipé méét je'e tsik,

0 méét jatu'un m'a’'exé'ép motuntyé xéétsuu nyaxa'any nokoo
myajpetéép ataa tu'kony maa taa mkapxta'akyén, jakmatyu'u ataa
myajtuunkpaatép.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Jaay nepyaam wya'xy ataa yaa kéjtu’'ukatypé kujayé’'éy. Eep nej
yé’'é y'atyuné’éky.

jopy

tsuu

koots




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

44 Yajatyunék. Je'e xéétsuu maa ajxy japoom japoom
ntuném

Yajmetya’ak ataa yajatyunék yaa yajpaatpé.

¢Waanp je’e matsoyéepy Koojék je’e 15 x&& nej y&’é mayé po’o nméététsy
xynamaay? je’e sité koo andlisis xytyunané, je’e 20 jato’ok
N sité paaty koo nékxy n’ixa’anyétsy nej je’e téé
npétsémyétsy méét, nejy najty je’e téé pyétsémy,

je’e 30 xéé nej yé&’é mayé po’o ménit étsy
nyama’awa’any paa maméépyétsy najty o paa kaj.

jAy tatétsy!
¢ Nej yé’é tu’un
mtuna’any ween
tu’un mka’jatyékoy
y&’é may xéé téé
xyajnama’ayép?

Paatyétsy nkujayé&’éwa’any
maa yé’é xéépo’o
noky, paatyéts, a paa
xytsyukaanpétsy ajxy,
mokooxkxé&é najty
kya’apaatyné metsk jeya’ay
ajxy nyékxa’any né’ty yejpé.

Na’atsow.

éM’ixyé je'e xéépo'o noky?, itéé myajtuny?, étii miitsy m’'ojotajpy yé'é
tyuunpy?




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

¢YE'é jeya’ay ajxy jim téé myetya’akyép nepyaam ajxy tyuunéxé yé'é
xéépo'o noky?

¢Tii miitsy m’ojotajpy koo yé'é to’'oxyéjk téé kyujaay je'e jwetsyé jim
xéépo'o noky kyéxp?

¢Jantyim tsopaatp koo mjatép yajtun je'e xéépo’o noky? éTii kyéxp?

Jamyets koo:

Je'e xéépo’o noky, nej je’e ajxy jatu'unaanpy téé y'ok yajpaatyén,
je'e xytyuném ween tu'un njotkukajtém matyii xéé kya'ay je'e
jwetsyé najty mkajatyekoyaanpyé méét xyakjamyetsép manaapé
xéé je'e mtuuny mxajy je'e ka'oyjatyékoonyé mjukyajtjoty. Méét
je'e tyuny nokoo pakyé m'a’'exé'ép naak xéé najty kyaa apaaty
je'e jwetsyé najty mjépijxypé, méét jatu’'untu’'unpé oy mxéé natijy
namay myak'itép. Maa éjts je'e nkajptén jim xéépo’'o noky kyéxp
je'e uunk xéé ajxy yajpétsémy.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Eep yé’'é xéépo’o noky.

4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

Wisty X maa yé’'é waats tu’'un manaanpé Téy o Kaj, kojkyapxy nej
yé’'é tu'un jim téé m’eepyén xéépo’o noky kyéxp.
Téy Kaj

Julyé po’o jim yajpaatpé maa yé'é
Xxéépo’'o noky.

Je'e 23 sapaté xéé pyaaty.

Maa yé’'é po’ojotyén je'e myametsk
naxéépé 24 je'e pyaata’any.

Je'e 19 lunes xéé kya'ay.

Je'e viernes xéé jak'éxaanpé maa taa
po'ojotyén 29 je'e pyaaty.



Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Yajnawitséw ataa waats yaa yajpaatpé jatu'un nej je'e oy
myapaata’anyé.

Xéékopkjoty

Pootpjoty

Aaykya'awjoty

Téétsykpojjoty




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Winxi'ik winxon je'e yajmetya’akyé méét je'e jaayé
Axta’aw méét yajmetya’ak maa je’e Na’ap metya’aky noky je'e
kapxy metya’aky “O’kpé xéé&” ménit kujaayé’éw matyii po’'o ataa

o’kpé xéé ajxy yakjaatyé.

Je'e o’kpé xéé ménit po'o yé'é jyatyéé:

¢Tiijaty jakjajtép tunép maa je'e mkajptén méét manaa xéé tu'uk
juméjtjotypé?

Jajtép tunép Xéé juméjtjotypé

Na'atsow.
¢0Oy motooy je'e jekymetya’aky?
Téy( ) Kaj ()
Ayé’ék maa Je'e ayé’éky yajkopkwijpé noky “O’kpé xéé metya’aky

maa jaay nyinyanaxyéé” (ayé’éky 35) ménit jakyajtuyo’oy je’e tuunk
maa yé’'é Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky.




g ARLETTTE

El tiempo

En este tema revisaras las

formas para medir el tiempo con
calendarios, y comprobaras la
importancia que el tiempo tiene
en nuestras actividades cotidianas.




Actividad 45. Las palabras del tiempo

Lee la letra de la siguiente cancidn.

Sdbado Distrito Federal*

Por Salvador “Chava” Flores

Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Sdbado Distrito Federal, sabado Distrito Federal,

sabado Distrito Federal, jay, ay, ay!

Desde las diez ya no hay déonde parar el coche,

ni un ruletero que lo quiera a uno llevar,

llegar al centro, atravesarlo es un desmoche,

un hormiguero no tiene tanto animal.

Los almacenes y las tiendas son alarde

de multitudes que alli llegan a comprar,

al puro fiado porque esta la cosa que arde,

al banco llegan nada mas para sacar.

El que nada hizo en la semana esta sin lana,

va a empefiar la palangana
ahi en el Monte de Piedad;

hay unas colas de tres cuadras las ingratas
y no falta un papanatas que le ganen el lugar.

Desde las doce se llené la pulqueria,

los albafiiles acabaron de rayar,

qué re’picosas enchiladas hizo Otilia,

la fritanguera que ahi pone su comal.

Reflexiona en lo siguiente.

¢De qué trata la cancion?
¢En qué partes se habla del tiempo?

*  Promotora Hispanoamericana de Musica, PHAM.
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Regresa al fragmento de la cancidn anterior y subraya las palabras
que se relacionan con el tiempo.

Observa las siguientes situaciones. Lee lo que dicen las personas.

¢ Nos vemos No puedo. Mejor el

manana para miércoles, o seq,

jugar futbol? [l pasado manana.
i

jQué cara esta Si, es que en verano
la naranja! siempre es mds cara.

¢Cuando es tu cumpleafios?

Su cita es el 15 de agosto a
las 7 de la manana.

| l‘ s= ol {_:‘/_,._.{JJ




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Contesta.

¢Cémo se dividen el aino, los meses y las semanas?

Los dias, éen qué se dividen?

¢Qué otras expresiones hay para hablar del tiempo?

¢Por qué es importante la division del tiempo?

¢Cémo divides tu el tiempo?
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¢Existe algun otro calendario aparte del visto anteriormente?

¢Coémo se divide el tiempo en él?

éComo funciona?

Recuerda que:

La divisidon del tiempo es arbitraria y convencional; es decir, los
pueblos nos hemos puesto de acuerdo y hemos establecido

que medimos el tiempo a partir de afios, meses, semanas, dias,
horas, minutos y segundos. Los calendarios son muy utiles para
planear el tiempo de siembra y cosecha, o para calcular cuanto nos
llevara completar los médulos, entre muchas actividades mas que
dependen de él.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Escribe la forma en que se divide cada periodo. Observa el

ejemplo.
manana
tarde

noche




Je’e ayuuk’aanpy jaaypé nyajtuunkpatypyétsy. Ayuuk / Uso la lengua escrita. Mixe Baja

Actividad 46. El tiempo en las situaciones

Lee la situacion.

¢ Qué te dijo el doctor?

N

iQué bdrbaral!
¢, Como le vas

a hacer para
no confundirte
con tanta
fecha?

Contesta.

Que el 15 de mayo tengo cita para los andlisis,
el 20 me toca nueva cita con él para ver los
resultados y, dependiendo de eso, el 30 de mayo
decidirdn si me internan o no.

NN

Por eso voy a anotarlo
en el calendario, porque
si me operan, cinco dias

antes tienen que ir dos

donadores de sangre
para que el hospital la
tenga en sus reservas.

éConoces los calendarios?, élos has utilizado?, épara qué crees que

sirven?




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

¢Para qué les es util el calendario a las personas que aparecen en la
situacién?

éPor qué llevd a cabo este registro la mujer de la historia?

¢Es importante saber usar un calendario? ¢Por qué?

Recuerda que:

Los calendarios nos sirven para verificar en qué dia de |la
semana cae una fecha significativa y nos permiten recordar
acontecimientos importantes de nuestra vida. También nos
ayudan a calcular rapidamente el tiempo que hay entre una
fecha y otra, y asi poder organizarnos mejor.
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Observa el calendario.

Julio

11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

Marca con una X en las columnas Si o No, de acuerdo con lo que
observaste en el calendario.

Si No
El calendario pertenece al mes de julio.
El dia 23 es sabado.
El segundo domingo del mes es el dia 24.
El dia 19 cae en lunes.

El Ultimo viernes del mes es el dia 29.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Relaciona con una linea las columnas, segun corresponda:

Primavera

Verano

Otono

Invierno
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Disfrutemos de la lectura y la escritura

Busca y lee en tu Libro de lecturas “La ronda de las estaciones del
ano” y después escribe las estaciones del afio.

Contesta.

¢Qué estacion del aio te parece que expresé mejor su importancia?

¢Qué estacion del aio es la que mas te gusta y por qué?

Juega en el Folleto Juegos con imaginacion “Las estaciones y sus
cualidades” (juego 36) y después contintia con las actividades del
Libro del adulto.



Jotkukat je’e téeé m’apéky

éNéjy étsy nnijwyééye?

Na'atsow yé’é yajtéépy, winpiw matyii oy nya’atsoopy méét
winkuwitsé’éw X tu’'uk maa je'e téé mwinpiy.

¢Oy étsy téé n'ixy ataa apéky?

() Oyoyé

() Naméteyé

() Kaj

¢Tii étsy jantyim oy n’ijxy maa je'e apéky?
( ) Je'e aja’anyaxy

() Je'eyajtéépyé

() Je'e kapxy metya’aky

éMatyii tuunk tsip étsy téé njwé’ey?

( ) Maa je'e jeya’ay mayajtééwép

() Maa je'e kapxy metya'aky petyéé mjaayép
(

) Maa je’'e metya’aky myajpetéét

Jaay matyii jantyim oy téé m’apéky maa ataa apéky.
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Tsék akapxéyém

Yajnawitsé’'éw yé’'é waats xii yajpaatpé jatu’un nej je'e oy
pyata’any.

Saltillo ataa méjkajpt kyapital xyéé'aty,
Veracruz jantyim yajxonék ataa kajpt, tsuxkpojpejpé
yajpaaty maa ataa méjwiinkajptén.

Yony ataa méjkajpt, jantyim tsaamk majtsp
Nuevo Ledn jeya'ay jim, paaty koo mejynéé xéé'ajpé Golfo
de México nyaméjk yajpaaty.

Maa ataa méjkajpt jantyim okyaany uupy ajxy

Puebla y'atyuny paaty téé xyéépety mole poblano.
Maa ataa méjkajpt jantyim mejtspé jeya'ay
tuunk axtaapy wintu'umy kajpt ajxy tsyoony

. maa ataa méjwiinkajptén, paaty koo ma
Coahuila : P paaty Y

fabrica jim yajpaaty, maa kamjoty méét
maa téjk ajxy kyojy, jwe'e kyapital xyéé'aty
Monterrey.



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Jaay matyiijaty yajxontuum jantyim tsopaatpé meéét jantyim
ixyajtép maa mkajptén.

Jaay nejy jim metsép maa metsk’it yajxontuum.
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Jaay tékéék kéxyé wyiink matyiijaty jata’a mtuunaanpy méét
motunajté je'’e mtuna’any.

Ataa étsy ntuunaanpy

jatu’unajté oré:

Ataa étsy ntuunaanpy

jatu’unajté oré:

Ataa étsy ntuunaanpy

jatu’unajté oré:

Maa je’e mkujayé’ényty noky akapxé’éw matyiijaty téé m’ixy
maa ataa apéky, kipxy méét je'e mmayakapéjkpé.

Je’e na’atsoop

. “Adeeixe jyunny Ae eAs[ adsifow
wiAjuel 1d(ey[dw eeje eelp],, :uoaq onany :,‘AunAie A Axfe Adnn AueeAyo, :ejqand
Lomudledw eele Auoy,, iznaoedap f,Ale,29Ax |endeAy 1dley[w eeje ofjines,, :ejinyeo)




Autoevaluacion

¢COmo me senti?

Contesta las preguntas seleccionando la respuesta que consideres
adecuada. Anota una X en la opcidn que elijas.

éMe gustd la unidad?

( ) Mucho

( ) Regular

( ) Notanto

¢Qué fue lo que mas me gustoé de la unidad?
( ) Lasimagenes

( ) Las preguntas

( ) Laslecturas

¢Cuales fueron las actividades que me costo trabajo realizar?

( ) Las de preguntar a otras personas
( ) Las de escribir textos completos
( ) Las de completar con palabras u oraciones

Escribe cual es tu mayor aprendizaje derivado del trabajo en esta
unidad.
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Vamos a repasar

Relaciona con una linea, segun corresponda.

Bonito Saltillo,

no puedo negar,
murié Agustin Jaime
porque supo amar.

Veracruz

Para bailar la bamba,

para bailar la bamba

se necesita una poca de gracia,
una poca de gracia y otra cosita.

Nuevo Ledn

Lloren, lloren, poblanitas,

gué bonitas morenitas;

lloren, lloren, poblanitas,
Puebla qué bonitas morenitas,

son tan bonitas que inspiran

cuando el hombre las adora,

por eso saben querer.

Tengo orgullo de ser del norte,
del mero San Luisito

porgue de ahi es Monterrey,

de los barrios el mas querido
por ser el mas reinero, i'i, 'for!,
bafiados por el sol.

Coahuila

Mexicali calurosa

es la bella capital,

con su algodon orgullosa,
pa’ mi estado no hay rival.

Baja California

Pueblito de San Felipe

que tienes mochas tus torres,
gué lindas son tus mujeres
icuando nos hablan de amores!
Y ese San Miguel de Allende,
ipalabral, tiene primores.

Guanajuato



Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Escribe cuales son los lugares mas importantes y conocidos en tu
comunidad.

Escribe como llegar a dos de esos lugares.
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Escribe tres cosas que tengas que hacer hoy y a qué hora tienes
planeado hacerlas.

Tengo que

a las:

Tengo que

a las:

Tengo que

a las:

En tu Hoja de avances repasa cada punto correspondiente a esta
unidad, junto con tu asesor o asesora.

Respuestas

. 'senuejqod ‘uaJol| ‘ualofl,, :e|gand {,oj||13jes oluog,, :ejinyeo)

{,resoanjed 1|edIxaAl,, (elusoyle) eleg !, adij94 ues ap ou|gand,, :oxenleueno
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Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Notas
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Notas




Libro del adulto / Ayuuk jeya’ay y’ayuuk noky

Notas
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Notas
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JOTKUKAT JE’E TEE MKEXY APEKY

¢Tii étsy n’apéjk? ¢Maa étsy nyajtunkpata’any?

Mutsk méét méj jeya’ay xyééwitsy

Je’e myanékxaanpyé koo té€ yakatyuny

Jwetsyeé:

Maa je’e té€ yakatyuny: Je’e yakatyuunpé xyéé méeét xyeewitsy

Ayuuk kapxta’akyé



Los temas que se incluyen en este libro, Ataa noky nyametyakpy,

favoreceran las practicas y compren- Xypyupetaanpy maa je’e m’apéjkta’aky

sion de textos escritos y orales con el méét mwinjwe’ey yé’é kapxy

fin de utilizarlos en diversas situaciones, metya’aky kujaaypé méét maa je’e

como identificarse, relacionarse con los kapxyaanpy jatu’unék oy myajtunép

demads y ubicar las cosas y lugares en maa je’e mjukyajt nyaxy, nejy

tiempo y espacio. nyéxkapéép, nejy nimyuku’ukpékéép
méét nejy mnajwe’ewép maa méét
manaa kéxyéé wiin m’axta’awép maa
je’e yajpaaty.
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